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LA EXPERIENCIA x
DEL CLIENTE: EL %o

DESPERTAR DE EL SILENCIO
LOS SENTIDOS ES ORO

Nuestros minibares son silenciosos
al 100% para garantizar una absoluta
comodidad a sus usuarios. Los clientes

En el universo Hoteleria de JVD, el accesorio de su hotel se olvidaran de su presencia,
dado que son eficaces y poco ruidosos.

hace que cada habitacion sea Unica, y
transforma el hecho de estar en un hotel en
una experiencia plena.

Innovamos a diario para proporcionar a

los clientes de los hoteles unos accesorios

que aunan disefo, tecnologia, seguridad y
ergonomia.

Los accesorios de Hoteleria de JVD se han
convertido en elementos imprescindibles en los
hoteles de todo el mundo.

Descubra:
THE HOTEL
EXPERIENCE

ACTUAR A
PLENA LUZ

Sin luz natural, arreglarse en
un cuarto de bafo nunca es
una tarea sencilla. Nuestra
gama de espejos esta
pensada para facilitar la vida
de sus clientes.

D
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PARA TODOS
LOS GUSTOS

Alrededor de una taza de té al llegar
a la habitacion tras horas de vuelo,

o de un café antes de meterse

en el metro, descubra nuestras
bandejas, hervidores y maquinas de
café expreso, adecuados para cada
deseo, cada momento y cada cliente.

o'cgg
o

NOTAR LA
DIFERENCIA

El marketing olfativo ya no esta

en sus primeros momentos y ha
dejado de ser necesario demostrar
la importancia del olor de un lugar.
Brinde una experiencia Unica a sus
clientes, tanto en el vestibulo del
hotel, como en las zonas comunes
0 con un suave despertar con
Sensorwake.

ALCANZAR LA
SIMPLICIDAD

Sencillos de manejar, nuestros
secadores de pelo facilitan

la vida diaria a sus clientes.
Sensacion de solidez y suavidad
al agarrarlos: un concentrado de
tecnologia y un disefo que no
dejan indiferente a nadie.

JVD norerL. P3



1L 1||W

En JVD, no hay lugar para el
aburrimiento. Es para nosotros un
orgullo presentarle nuestro catalogo

de colecciones 2020, que rebosa de
novedades: jen JVD no nos dedicamos
a copiar y pegar! Nuestro equipo ha
trabajado sin descanso, desde Nantes,
Singapur, Alicante y México, para
ofrecerles a usted y a sus clientes cada
vez mas bienestar.

La comodidad de los usuarios es
nuestra prioridad. Con nuestros
productos, celebramos el french touch,
la hospitalidad a la francesa. Asi pues,
nuestra coleccion hotelera centra los
cinco sentidos en la experiencia del
cliente, para que la estancia en un
hotel se convierta en una experiencia
sensorial sinonima de bienestar.
Promesas de poesia que encontrara
ilustradas al hojear este catalogo.
Luminosidad, reduccion del ruido,
ergonomia... nuestros accesorios
innovan para colmar los sentidos.

La innovacion en JVD se pone,
ademas, al servicio del desarrollo
sostenible. Todos los productos de este
catalogo estan disenados para durar

y poderse reciclar, y todos nuestros
procedimientos de produccion estan
pensados para reducir el impacto

sobre el planeta. Porque, ahora mas
que nunca, JVD es una empresa
comprometida.

Nuestro equipo ha incorporado nuevas
personalidades y especializaciones
para continuar con nuestra trayectoria
de innovacion y satisfacerle. Los
productos JVD estan pensados para
usted, y gracias a usted hacemos que
evolucionen, siempre

atentos para entender sus
necesidades. También

esperamos sorprenderle

con nuestra

coleccion 2020.

Agradecemos la
confianza
que deposita en
Nnosotros.

Thierry Launois,
Director General de JVYD

P4 JVD HOTEL

LA INNOVACION

AL SERVICIO

DEL BIENESTAR

La especialidad de JVD es ofrecer accesorios que llevan 30 afios
equipando las habitaciones de los hoteles de todo el mundo. Los
accesorios JVD contribuyen a personalizar las habitaciones de
hotel, aportandoles el toque final que garantizard el bienestar de
sus clientes. Los accesorios son los que marcan la diferencia.

VALORES

Y TALENTOS -
)

Con sus 35 afos de experiencia, nuestros equipos
dominan a la perfeccion todos los procedimientos

de disefo y fabricacion. Nuestros equipos disefan,
fabrican y comprueban estrictamente nuestros
productos. Desde la recepcion del mas minimo
componente hasta el servicio posventa, nuestros
solidos procedimientos industriales avalan la calidad

de JVD. Deseamos ofrecer a nuestros clientes el mejor
servicio, y poner a disposiciéon de todos unos productos
utiles, ecologicos, practicos y estéticos.

e JVD France
e JVD Espana

JVD Americas

——
o

JVD China e

JVD Asia e
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RESPONSABILIDAD

En una época en que se ha generalizado

la obsolescencia programada, JVD se
compromete a ofrecer a sus clientes
productos duraderos. Siempre hemos estado
convencidos de que la estrategia de hoy
consiste en mejorar la del futuro. En JVD,
todos los pasos del proceso de produccion
de nuestros accesorios (diseno, fabricacion,
transporte, uso, posventa y reciclaje) estan
pensados, hasta en sus menores detalles,
para proteger los recursos. Lo que impulsa
a toda la plantilla de JVD es su voluntad de
comprometerse con el futuro.

INNOVACION

/@\ Nuestra capacidad de innovacion atesora los 35 afnos
z/ de experiencia de nuestro equipo de 1+D y nuestros

colaboradores. Nuestro equipo de 1+D integrado
desarrolla constantemente soluciones para poner la
innovacion al servicio del bienestar de los usuarios. A
lo largo de los anos, nuestra oficina de investigacion
se ha asociado con las empresas de mayor renombre y
con las empresas emergentes del sector francés, para
ofrecer accesorios y equipos de higiene y hoteleria
cada vez mas eficaces. Como resultado de tres afos
de investigacion, ademas de una estrecha colaboracion
con los futuros usuarios, HygiaConnect encarna

€T\ NUESTRA Lo e S
ANS HISTORIA

19384 1988 1991 1997 1999 2006 2007 2015 20138
Fundacién de JVD desarrolla JVD desarrolla  JVD crea su Fundacién JVD crea Fundacién de Fundacion de Lanzamiento de
la empresa su primer su primer propia oficina de la filial sSu propio la filial JVD JVD Americas, HygiaConnect,
secamanos y secador de pelo de proyectos JVD Asia, en departamento Espana, en en México primera
se convierte en Singapur de disefio Espana plataforma de
fabricante integrado higiene conectada
del mundo

JVD 110oTEL PS5



UN
COMPROMISO
RESPONSABLE

La ecorresponsabilidad se ha convertido, desde hace
anos, en uno de los pilares de JVD. EI compromiso de
la empresa en este ambito es mayor cada dia, y en la
actualidad alcanza a todos sus estratos. Muy anclada
a la nocion de transmision, JVD considera un orgullo

participar en una transicion ecoldgica que persigue el
bienestar de todos.

GREEN DESDE
SUS ORIGENLES

iQuizas le parezca una locura, pero
si nuestros productos duran 20 anos
y nunca tiene usted que sustituirlos,
estaremos encantados! En JVD,
disefamos productos de calidad con
voluntad de perdurar.

TRABAJAR Y PROTEGER

Estamos convencidos de que la
estrategia de hoy consiste en mejorar
el futuro. Todos los equipos de JVD
se esfuerzan por pensar en todo y
marcar la diferencia. El disefo, la
fabricacion, el transporte, el uso,

el servicio posventa, o incluso el
reciclaje: cada detalle cuenta.

P6 JVD HOTEL
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ECODISENO

Hervidores disponibles en
tamafnos mas pequenos para
reducir el consumo de agua,
minibares dotados con sistemas
de absorcion de calor sin gases
de efecto invernadero, y bandejas
de madera certificada FSC
(procedente de bosques con
gestion sostenible).
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MATERIAS PRIMAS
Y COLABORADORES

Ecorresponsabilidad significa también

elegir nuestras materias primas y a nuestros
colaboradores. Siempre que es posible, damos
prioridad a los colaboradores mas cercanos a
nuestra unidad de fabricacion, para reducir el
impacto ambiental del transporte.

Llevamos anos haciendo perdurar una
experiencia y fomentando con ello la capacidad
de innovacion de nuestros proveedores. Como
nos preocupa nuestro impacto social, contamos
con el apoyo de las asociaciones

de la economia social y solidaria.

4

FABRICACION

Todos nuestros residuos se
clasifican y recogen, para enviarse
a un centro de tratamiento y
reciclaje. Por ejemplo, las cajas de
carton de nuestros proveedores se
reutilizan para nuestros envios, y
el papel se tritura y luego se utiliza
para amortiguar los productos
enviados. ¢Y el resto? jLo
revalorizan empresas de la zona!

LOGISTICA

1) |

Nuestros embalajes estan disefiados para
un doble propdsito: proteger la integridad
de la mercancia transportada y servir como
plantilla de instalacion. Por lo tanto, nuestra
huella de carbono se reduce gracias a estas
optimizaciones sencillas y significativas.

COMBATIR
LA OBSOLESCENCIA PROGRAMADA

Los productos de JVD estan disefados

y comprobados para poderse reparar. Hay
repuestos disponibles para nuestros dispositivos
durante 10 anos. Se trata de productos de
calidad con voluntad de utilizarse y funcionar
prolongadamente.

P8 > P17

SECADORES DE
PELO

P.18 > P.24
ESPEJOS

P25 > P.30

ACCESORIOS
DE BANO

P.25 > P.33
MINIBARES

P.34 > P.37
CAJAS FUERTES

P.38 > P18

BANDEJAS
DE BIENVENIDA

P49 > P.58

ACCESORIOS
DE HABITACION

P.59 > P.63

ZONAS
COMUNES

P.64 > P.65

LAS
COLECCIONES

JVD HOTEL P7
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ELEGIR BIEN UN JVD

;UNA CUESTION
UN ACCESORIO DE POTENCIA?
I M PR ESCI N DI B LE Contrariamente a la creencia popular, elegir un

secador de pelo no solo es cuestion de potencia.
Aunque la potencia es un buen indicador, algunos
aparatos proporcionan una mayor calidad de secado
por su disefo, pese a tener menos potencia y, por
lo tanto, un consumo inferior. Ademas, no todos los
cabellos son aptos para un secado muy caliente

y potente. Por lo tanto, es importante ofrecer a

los clientes soluciones que permitan modular la
velocidad y el calor del secador de pelo.

Obligatorio para hoteles de 4 estrellas y superiores, el
secador de pelo se ha vuelto cada vez mas ineludible
en todos los hoteles. Segun un estudio del Comité
pour la Modernisation de 'Hétellerie Frangaise
(CMHF), mas de 2/3 de los clientes encuestados
demandan la presencia de un secador de pelo. Es el
accesorio de bafo de cuya ausencia mas se quejan
los clientes.

El CMHF pone de manifiesto, ademas, que: «A los
clientes, y sobre todo a las clientas, les entusiasma
que esté ahi. Asi, se ahorran tener que viajar con el

suyo, algo forzosamente engorroso durante un viaje. » SOLUCIONES
QUE PERMITEN MODULAR LA
REQUERIDO VELOCIDAD Y EL CALOR DEL
SECADOR DE PELO

POR MAS DE 2/3
DE LOS CLIENTES
ENCUESTADOS

LAS .
PROBLEMATICAS
ESPECIFICAS DE
LOS HOTELES

El secador de pelo de un hotel no se
enfrenta a las mismas situaciones que un
dispositivo de consumo. Ademas de tener
que satisfacer unas normas muy estrictas,
el secador de pelo debe afrontar en
ocasiones usos no deseados (robo, secado
de ropa, de calzado, etc.).

Por lo tanto, su disefo debe reducir estos
usos (por ejemplo, la empunadura JVD
LighTouch, un temporizador, un dispositivo
antirrobo, etc.). Ademas, debe integrarse
con estilo en el cuarto de bafno, con un
soporte especifico que también ofrezca
enchufes para afeitadoras adecuados para
una clientela internacional.

: VOLUMEN 27
6
10NMIZADOR G

Para proteger a sus huéspedes del riesgo de
DISENADO IONIZANTE electrocucion, la norma NFC15100 estipula
PARA IMPEDIR la distancia entre los aparatos eléctricos y el
USOS NO A:]gg,r;?:r::(?:go;i?ed‘T_gsl,gr?;rsecen punto de agua principal (bafiera o ducha). Solo
u | 1oniz . | : 4
se pueden instalar cerca (volumen 2) de él los
DESEABLES generados por estos secadores 2 ¢ )

secadores de pelo con tubos flexibles.
Los demas aparatos se deben instalar
preferiblemente en el Volumen 3.

de pelo neutralizan la electricidad
estatica que surge en el cabello
durante el secado.

El sistema con una temperatura

mas baja mejora en gran medida =
la velocidad de secado. Vokgé"AEN VokggAEN VokgéﬁAEN
1 2 3 =
Ve g
LOS IONES GENERADOS <
NEUTRALIZAN LA ‘ ’
ELECTRICIDAD ESTATICA

T060M 2,40M

JVD HOTEL P9



LAS GAMAS

Un disefio moderno, una tecnologia innovadora, un formato clasico * Seis configuraciones de secado
. . * Sistema ionizante

o flexible... nuestra amplia gama de secadores de pelo se adapta a + Compacto

cada entorno, cada universo y cada bario. * Soporte mural integrado

GAMA
ON / OFF

Con un interruptor de encendido
GAM / apagado y un diseno mas
clasico, no hay sorpresas. Con

LI G HTO U c H los secadores de pelo de esta

gama, uno se siente como en

Su disefio moderno y casa.
unico, sus formas dinamicas,
su amplia variedad de colores
y de potencias convierten los

productos de la gama LighTouch

en algo imprescindible para el

sector hotelero.

« Empunadura patentada
LighTouch®

* Sistema ionizante

¢ Amplia eleccion de colores

* Amplia gama de soportes
murales adaptados

* Seis configuraciones de secado

LA EMPUNADURA
LIGHTOUCH

La empunadura LighTouch es un concentrado
de innovacion tecnoldgica. Permite encender
el secador de pelo solo con agarrarlo. Una
sensacion de robustez y suavidad. Descubra
los secadores de pelo de nuestra gama

GAMA
FLEXIBLE

Imprescindible en todos
los entornos con grandes

LighTouch. problematicas de seguridad

eléctrica, esta gama consigue
combinar un diseno atemporal

GAMA con unas dimensiones
LIGHTOUCH: compactas, para encontrar su
ALTEO, BRITTONY, lugar en todos los cuartos de
CLIPPER Y EDEN. bafo.
* Seguridad
T - * Comodidad

P10 JVD HOTEL



GAMA LIGHTOUCH®

D@+
LA GAMA
LIGHTOUCH

La gama LighTouch se ha
disefado especificamente para
satisfacer las necesidades

de un hotel. Su empunadura
patentada ya ha conquistado

a miles de hoteles de todo el
mundo. Sus multiples versiones
en cuanto a potencia, colores
y soportes permiten encontrar
la solucion adecuada para
cualquier entorno.

.{1

;-.
—

ALTEO ENCHUFE

merance 11

REF 8 22 1139

Alteo cromado 1.875 W +
enchufe

REF 8 22 711

Alteo gris metalizado
1.800 W + enchufe

REF 8 221044

Alteo negro 1.875 W +
enchufe

(Serie limitada)

—
- |
REF 8 22 1140 REF 8 22 1043
Alteo negro mate 1.875 W Alteo blanco 1.875 W
+enchufe +enchufe
ALTEO SOPORTE
I

Blanco @ Negro

Alteo 1.875 W + soporte base REF 8 22 1175 REF 8 221178

Alteo 1.875 W + soporte con toma de afeitar monotension REF 8 22 1176 REF 8 22 1179

Alteo 1.875 W + soporte con toma de afeitar bitension REF 8 22 1177 REF 8 22 1180

Instalacion en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte.
* Salvo Alteo gris metalizado: 1.800 W

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Potencia de 1.875 W*

* Empunadura patentada
LighTouch® que pone en marcha
el aparato al agarrarlo

¢ Equipado con un sistema
ionizante

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V- 50/60 Hz
- Seis configuraciones de secado

Caudal de aire: 70 y 115 m%/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)

- Filtro trasero extraible
-1P21

- Alteo enchufe: volumen 2
- Alteo soporte: volumen 3
-Clase Il

-Dos afios de garantia

Dimensiones:

- Alteo enchufe:

H.205 x L.245 x P84 mm

- Alteo soporte:

H.258 x L.227 x P100 mm

- Cable espiral (plegado/extendido):

700/2.050 mm

JVD HOTEL P11



GAMA LIGHTOUCH®

BRITTONY ENCHUFE

werance 11

REF 8 22 1142 REF 8 22 1047 REF 8 22 1046
Brittony cromado 1.600 W Brittony negro 1.600 W Brittony blanco 1.600 W
+enchufe +enchufe +enchufe
BRITTONY SOPORTE
Blanco @ Negro

—

=

P12 JVD HOTEL

Brittony 1.600 W
+ soporte base

REF 8 22 1181 REF 8 221183

Brittony 1.600 W
+ soporte base con interruptor

REF 8 22 1182 REF 8 22 1184

Blanco @ Negro

Brittony 1.600 W
+ soporte base frontal

REF 8 22 1185 REF 8 22 1188

Brittony 1.600 W
+ soporte frontal con toma de afeitar
monatension

REF 8 22 1186 REF 8 22 1189

Brittony 1.600 W
+ soporte frontal con toma de afeitar
bitension

REF 8 22 1187 REF 8 22 1190

Instalacion en volumen 2, si el cable no estd bloqueado por un soporte.

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Potencia de 1.600 W

¢ Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

¢ Equipado con un sistema
ionizante

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V- 50/60 Hz

- Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 70y 95 m®/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)

- Filtro trasero extraible

-1P21

- Brittony enchufe: volumen 2°

- Brittony soporte: volumen 3

-Clase Il

-Dos afios de garantia

Dimensiones:

- Brittony enchufe:

H196 x L.210 x P.75 mm

- Brittony soporte:

H.240 x L.110 x P139 mm

- Brittony soporte frontal:

H.220 x 182 x P.86 mm

- Cable espiral (plegado/extendido):

700/2.050 mm



GAMA LIGHTOUCH®

W

/

CLIPPER 11 ENCHUFE

merance 11

REF 8 22 1193

REF 8 22 1192

REF 8 22 1191

Clipper Il cromado Clipper Il negro - Clipper Il blanco
1.400 W + enchufe 1.400 W + enchufe 1.400 W + enchufe
CLIPPER II SOPORTE
k Blanco @ Negro

Clipper 111.400 W + soporte base
Clipper 111.400 W + soporte base con
interruptor

Clipper 111.400 W + soporte con toma de
afeitar monotension

Clipper 111.400 W + soporte con toma de
afeitar bitension

Clipper 111.400 W + soporte con toma
DE AFEITAR monotension e interruptor

Clipper 111.400 W + soporte con toma de
afeitar bitension e interruptor

REF 8 22 1195

REF 8 22 1196

REF 8 22 1197

REF 8 22 1198

REF 8 22 1199

REF 8 221200

Blanco

REF 8 22 1201

REF 8 22 1202

REF 8 221203

REF 8 22 1204

REF 8 22 1205

REF 8 22 1206

@ Negro

Clipper 111.400 W + soporte base frontal
Clipper 111.400 W + soporte frontal con
toma de afeitar monotension

Clipper 111.400 W + soporte frontal con
toma de afeitar bitension

REF 8 22 1207

REF 8 221208

REF 8 221209

REF 8 221210

REF 8 22 1211

REF 8 22 1212

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

¢ Concentrador integrado

¢ Equipado con un sistema
ionizante

ESPECIFICACIONES

- Potencia: 1.400 W

- Alimentacion: 230 V- 50/60 Hz

- Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 70 y 95 m¥/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)

- Filtro trasero extraible

-1P21

- Clipper Il enchufe: volumen 2!

- Clipper Il soporte: volumen 3

-Clase Il

-Dos afios de garantia

Dimensiones:
- Clipper Il enchufe:
H.190 x L.186 x P.80 mm
- Clipper Il soporte:
H.245x L.205 x P139 mm
- Clipper Il soporte frontal:
H.220 x L.182 x P83 mm
- Cable espiral (plegado/extendido):
740/ 2.250 mm

werance 11

REF 8 22 1616
Eden blanco
+soporte
1200 W

REF 8 22 1068

Eden blanco
1200 W +
enchufe

REF 8 221069

Eden negro
1200 W +
enchufe

Instalacicn en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte,

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

» Empunadura patentada LighTouch®

e El aparato se pone en marcha
simplemente con agarrarlo

e Concentrador integrado

ESPECIFICACIONES

- Potencia: 1.200 W

- Alimentacion: 230 V - 50 Hz

- Tres configuraciones de secado (una de ellas fria)
- Caudal de aire: 35y 60 m%/h

-1P21

- Eden enchufe: volumen 2"

- Eden soporte: volumen 3

-Clase Il

-Dos afios de garantia

Dimensiones:

- Eden enchufe: H190 x L.150 x P.70 mm

- Eden soporte: H190 x L.150 x P100 mm

- Cable espiral (plegado/extendido): 700 / 2.400 mm

JVD HOTEL
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GAMA ON / OFF

+

Dng B a
LA GAMA
ON/OFF <

Con un interruptor de
encendido / apagado y un
diseno mas clasico, no hay
sorpresas. Con los secadores
de pelo de esta gama, uno se
siente como en casa.

CALISTO

—— REF 8221413

Calisto negro mate
2.000 W + enchufe

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Vida util muy prolongada
(motor digital / sin escobillas)
* Potencia de 2.000 W
* Equipado con un sistema ionizante

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V- 50/60 Hz

- Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 55y 85 m®/h
Tres temperaturas

-Un interruptor para la posicion fria

- Filtro trasero extraible

-1P20

-Clase Il

-Volumen 2!

- Tres afos de garantia

-Dim. : L.264 x H.266 x P90 mm

- Long. cable recto: 2.270 mm

IBIZA

X ]

REF 8 22 919 REF 8 22 918
Ibiza negro 1.875 W + enchufe Ibiza blanco 1.875 W + enchufe

REF 8 22 1367

Ibiza negro mate
1.875 W + enchufe

Instalacién en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte.

P14 JvD

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Potencia de 1.875 W
» Seis configuraciones de secado
* Equipado con un sistema ionizante

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V- 50/60 Hz
- Seis configuraciones de secado:

Caudal de aire: 80 y 100 m®/h
Tres temperaturas

-Un interruptor para la posicion fria
- Motor AC

- Cable liso

-1P20

-Volumen 2!

-Clase Il

-Dos afios de garantia

-Dim. : H.205 x L.266 x P90 mm
-Long. cable recto: 2.210 mm
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GAMA ON / OFF

—— REF 822

+enchufe

Lineo negro 1.600 W

1330 REF 8 22 1329

Lineo blanco 1.600 W
+enchufe

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Plegable

* Potencia de 1.600 W

» Seis configuraciones de secado

¢ Equipado con un sistema ionizante

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V- 50/60 Hz

- Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 55y 75 m?/h
Tres temperaturas

-Un interruptor para la posicion fria

- Filtro trasero extraible

-1P20

-Volumen 2

-Clase Il

-Dos afios de garantia

Dimensiones:

- Extendido L.240 x H.280 x P.85 mm

-Plegado L.240 x H:130 x P85 mm

- Cable espiral (plegado/extendido): 700 / 3.230 mm

meaance 11

REF 8 22 936

COMPACT

Piccolo soporte, ANCHURA: 145 MM

doble voltaje

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

e Compacto
* Potencia de 1.200 W

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V-115 V-50/60 Hz

- Dos configuraciones de secado:
Caudal de aire: 45y 70 m?/h

-1P20

- Piccolo soporte: volumen 3

-Clase Il

-Dos afos de garantia

Dimensiones:
- Piccolo soporte: L.145 x H.212 x P86 mm
- Cable espiral (plegado/extendido): 390 / 1.430 mm

merance 11

REF 8 22 284
Paggio blanco con base

COMPACT
ANCHURA: 145 MM
REF 8 22 248

Paggio marfil con base

Instalacicn en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte,

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Potencia de 1.250 W

* Posicion a derechas o a izquierdas

¢ Compacto (posibilidad de instalarlo
en un cajon)

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 230 V- 50 Hz
- Dos configuraciones de secado:

Caudal de aire: 38 y 76 m?/h

-Clase Il

-1P21

-Volumen 3

-Dos afios de garantia

-Dim.: L120 x H.180 x P90 mm

- Cable espiral (plegado/extendido): 500 / 2.220 mm

JVD HOoTEL P15



PACK SECADOR DE PELO + SOPORTE UNIVERSAL

merance 11

Blanco

@ Negro

—— Alteo + Soporte universal 1.875W  REF 8 22 1627

Clipper + Soporte universal 1400 W REF 8 22 1629

Ibiza + Soporte universal 1.875 W REF 8 22 1631

Calisto + Soporte universal 2.000 W

REF 8 22 1626

REF 8 22 1628

REF 8 22 1630

REF 8 22 1632

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Precableado para una instalacion
rapida

¢ Orientable 180°

* Made in France

ESPECIFICACIONES

- Colores: negro o blanco
- Material: ABS
- Dim. solamente del soporte: H.45 x L. 100 x P. 185 mm

ALTEO / CLIPPER / IBIZA:
Dos afios de garantia

CALISTO:
Tres afios de garantia

SOPORTE ANTIRROBO MURAL CROMADO

Cromado
Soporte para Alteo REF 8 66 950
Soporte para Brittony REF 8 66 951
Soporte para Clipper Il REF 8 66 951
Soporte para Ibiza REF 8 66 950

Soporte para Eden REF 8 66 1270

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ 2 en 1: antirrobo + soporte.
Posibilidad de bloguear el cable de
alimentacion con el soporte de pared
cromado

ESPECIFICACIONES

- Colores: cromado

- Material: aleacion de cinc y plastico
8 66 950/8 66 951:

-Dim.: L127 x L.90 x H.55 mm
8 66 1270:

-Dim.: L105 x L.73 x H.55 mm
866 950:

- Didmetro interior: 75 mm

8 66 951:

- Didmetro interior: 68 mm

8 66 1270:

- Didmetro interior: 58 mm

BOLSA PARA SECADOR DE PELO

P16 JvD

@ Negro

Bolsa para secador de pelo REF 2 50 2370

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Compatible con todos los secadores
de pelo JVD

¢ Cordon de apriete de doble lazo para
cerrar solo con tirar

ESPECIFICACIONES

- Colores: negro
- Acabado exterior: imitacion terciopelo
-Dim. : H.330 x L.270 mm



GAMA FLEXIBLE JVD

.

D6+
LA GAMA
FLEXIBLE

Imprescindible en todos

los entornos con grandes
problematicas de seguridad
eléctrica (volumen 2). Esta
gama consigue combinar un
disefio atemporal con unas
dimensiones compactas, para
encontrar su lugar en todos los
cuartos de bano.
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CARAIBE wetZE 1

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ El mas compacto del mercado

7 & 2A WA ¢ El indice de proteccion mas

Caraibe negro mate elevado del mercado
con toma de afeitar * Difusor patentado para facilitar
monotension )
el peinado
REF 8 22 1772 ESPECIFICACIONES
Caraibe negro mate - Potencia de 1.000 W
con toma .d,e afeitar - Alimentacion: 230 V- 50 Hz
monotgnsmn + - Caudal de aire: 80 m3/h
temporizador -1P44 / IP43 (version enchufe)
REF 8 22 1769 - Instalacion en los volimenes 2 0 3 (version
: enchufe)
Caraibe negro mate con -Clase Il

base
REF 8 22 1770
Caraibe negro mate con
base + temporizador Dimensiones:
- Principal:

140 x H.230 x P150 mm
- Tubo flexible:
- Longitud de 45 cm extensible a 135 cm
- Didmetro exterior 40 mm
- Didmetro interior 33 mm

- Temporizador de seguridad de 15 min. (en opcién)
- Tres afios de garantia

—— REF 822294

| l‘ 3 Caraibe blanco con toma
| de afeitar monotension

-
| = i REF 8 22 344

- Caraibe blanco con toma
Cv— . de afeitar monotension +
f temporizador

REF 8 22 278
Caraibe blanco con base

REF 8 22 343 ’

Caraibe blanco con \
base + temporizador
PRACTICA COMODIDAD
TUBO FLEXIBLE ORIENTABLE DIFUSOR PATENTADO PARA UN MEJOR
EN TODAS LAS DIRECCIONES SECADO

JVD HoTEL P17



ESPLEJOS




Nuestros espejos son el resultado de una alquimia entre innovacion,
eficacia y disefio. Invitan a los huéspedes a vivir una experiencia

unica con total sencillez. DISENO ]
Y FABRICACION
SIN ) FRANCESES
CONEXION Obra de nuestro departamento de diseno,

4 y especialmente pensados para su uso
ELECTR I CA en los bafnos de los hoteles, nuestros
espejos iluminados se fabrican en Nantes
Nuestros espejos Cosmos, Galaxy y Eclips (Francia).
funcionan con una pila de litio y un sistema
de autoapagado al cabo de tres minutos
que les garantiza una vida util de entre 3y
5 anos.
Dispondra usted de una seguridad eléctrica
total, pudiendo instalarlos en todos los
volumenes del bafo.

INCLINABLE
A VOLUNTAD

Gracias a su eje de rotacion
doble o triple, nuestros espejos
ofrecen el mejor reflejo posible
para sus clientes.

UNAS PALABRAS
DEL DISENADOR

Los espejos nos invitan a entrar en una

dimension distinta. La funcion de vision E CO RRES P ON SA B L E
aumentada de un espejo nos permite entrar
en un nuevo universo donde todo es mas
grande. Queria que este viaje nos llevara

aun mas lejos, y he disefnado este espejo
inspirandome en un platillo volante. He
incorporado un revolucionario «motor» unico
en el mercado que funciona con una pila.

He estructurado el conjunto alrededor de

una base cromada a la que he anadido una
corona de luz que recuerda a los anillos de
Saturno. Por ultimo, he incluido un interruptor
capacitivo casi magico.

Nuestros espejos iluminados cuentan con un sistema
LED que maximiza su vida util sin tener que cambiar la
bombilla, y que reduce el consumo de energia.

Jean-Guy de Russé

JVD P19



COSMOS CON PILAS w222 ()

po 4

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

/'@\ lluminacion LED
=/ alrededor de todo el
espejo

. Vision
©

=" aumentada x5

& Instalacion sin
conexion eléctrica

REF 8 66 1132

Cosmos luminoso negro ESPECIFICACIONES
Brazo de latn cromado - Funciona con una pila de litio estandar (LR20 /
plano 3,6 V) incluida en el embalaje
REF 8 66 1136 - Encendido por sistema sensitivo
Cosmos luminoso negro - Temporizacién: 3 minutos
Brazo de laton cromado tubular - Duracion de la pila: + 3 afios en funcion del uso
- Vision aumentada x 5
REF 8 66 1304 -2 versiones de brazos disponibles:
Cosmos luminoso cromado -En laton cromado tubular: 4 articulaciones
Brazo de laton cromado tubular -En laton cromado plano: 3 articulaciones

-Dos afios de garantia
- Dim. (brazo plano):
L.225 x H.225 x P100/240 mm
ﬁ Y - Dim. (brazo tubular):
! L.255x H.290 x P100/350 mm
- Didmetro del espejo: 225 mm

d‘ REF 8 66 1305

Cosmos luminoso cromado
Brazo de laton cromado plano

P20 JVD 1HOTEI



GALAXY CON PILAS

REF 8 66 964

Galaxy luminoso negro Brazo
de latén cromado plano

REF 8 66 768
Galaxy luminoso negro

Brazo de laton cromado tubular r“

REF 8 66 986 |' _|l

Galaxy sobre pie - W

MADE
IN FRANCE

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

/@\ Doble iluminacion
=/ LED

. Vision
@ aumentada x3

& Instalacion sin
conexion eléctrica

ESPECIFICACIONES

- Funciona con una pila de litio estandar (LR20 /

3,6 V) incluida en el embalaje

- Encendido por sistema sensitivo

- Temporizacion: 3 minutos

- Duracion de la pila: + 3 afios en funcion del uso
- Vision aumentada x 3

-2 versiones de brazos disponibles:

-En laton cromado tubular: 4 articulaciones

- En latén cromado plano: 3 articulaciones

-Dos afios de garantia

-Dim. (brazo plano):

L.200 x H.220 x P.90/230 mm

- Dim. (brazo tubular):

L.200 x H.290 x P.65/330 mm

- Superficie del espejo: 200 x 200 mm

JVD HOTEL
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ECLIPS CON PILAS

REF 8 66 967

Eclips redondo luminoso
negro Brazo de laton
cromado plano

REF 8 66 655

Eclips redondo luminoso
negro Brazo de laton
cromado tubular

P22 JVD HOTEI

REF 8 66 965

Eclips cuadrado luminoso
negro Brazo de laton
cromado plano

REF 8 66 610

Eclips cuadrado luminoso
negro Brazo de laton
cromado tubular

REF 8 66 966

Eclips cuadrado sencillo negro
Brazo de laton cromado plano

REF 8 66 609

Eclips cuadrado sencillo negro
Brazo de laton cromado tubular

MADE
IN FRANCE

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ |lluminacién LED
¢ Vision aumentada x3
¢ Instalacion sin conexion eléctrica

ESPECIFICACIONES

-Funciona con una pila de litio estandar (LR20 /
3,6 V) incluida en el embalaje

- Encendido por sistema sensitivo

- Temporizacion: 3 minutos

- Duracion de la pila: = 5 afios en funcion del uso

- Vision aumentada x 3

-2 versiones de brazos disponibles:

- En laton cromado tubular: 4 articulaciones

-En latén cromado plano: 3 articulaciones

-Dos afios de garantia

Dimensiones del modelo redondo:

-Brazo plano:

180 x H195 x P.80/230 mm

-Brazo tubular:

1180 x H.285 x P.65/330 mm

- Didmetro del espejo: 180 mm

Dimensiones del modelo cuadrado:

- Brazo plano:

1180 xH.195 x P90/230 mm

- Brazo tubular:

1180 x H.270 x P.65/330 mm

- Superficie del espejo: 180 x 180 mm



LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

Dos clases de iluminacion
disponibles: luz blanca
calida o fria.

Vision
aumentada x3

Detector capacitivo
SmarTech® Blue

REF 8 66 1651 ESPECIFICACIONES

Celeste redondo iluminado / -220V-240V
Brazo de laton cromado tubular | I - Diametro del espejo: 200 mm
P -Brazo doble de pared
- Vision aumentada x3
- lluminacién LED
- Luz blanca calida o fria
- Parada manual / Apagado automatico
en 15 minutos
- Laton (resistente a la oxidacion)
- Acabado: cromado
-Clase I
-Dos afos de garantia
-Dim. L.460 x H160 mm
- Didmetro del espejo: 235 mm

DOS CLASES DE PRACTICA
ILUMINACION DETECTOR TACTIL SMARTECH®
DISPONIBLES BLUE

LUZ BLANCA CALIDA O FRIA

JVD HOTEL P23



REF 8 66 1688 —
) g TR
Fiesta negro

mate sobre pie REF 8 66 1514

Fiesta cromado sobre pie

REF 8 66 1515
Fiesta oro sobre pie

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Espejo de doble cara (normal y
vision aumentada x3)

* Tres acabados para elegir

* Brazo de latén cromado tubular

ESPECIFICACIONES

-Dim. : L130 x H.365. P200 mm
- Didmetro del espejo: 200 mm

FIESTA MURAL

REF 8 66 1687
Fiesta negro mate

ol : REF 8 66 1510 "fl REF 8 66 1511
fr Fiesta cromado i\ n Fiesta oro
5 f g I
\ J ‘!'n )__.
T i et o

P24 JVvD

LOS PUNTOS FUERTES DE
LOS PRODUCTOS

¢ Espejo de doble cara (normal
y vision aumentada x3)

* Tres acabados para elegir

* Brazo de laton cromado
tubular

ESPECIFICACIONES

-Dim. : L.230 x H.300. P.305 mm
- Diametro del espejo: 200 mm
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ACCESORIOS .
DE CUARTO DE BANO




ORCHESTRO DEsicneD | |

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Modular
¢ Limpieza sencilla
* Resistente al agua

ESPECIFICACIONES

- Colores: blanco, negro y/o madera

Dimensiones:

-Bandeja para cuarto de bafio Orchestro blanca:
1.321x P155 x H.25 mm

- Bandeja secundaria para cuarto de bafio
Orchestro
(Ref 8 66 1588 / Ref 8 66 1589):
150 x P155 x H.25 mm

REF 8 66 1587 REF 8 66 1596

Bandeja para cuarto de bario Bandeja para cuarto de bafio
Orchestro blanca QOrchestro negra

REF 8 66 1588 REF 8 66 1589 REF 8 66 1597

Bandeja secundaria para cuarto Bandeja secundaria para cuarto Bandeja secundaria para cuarto
de bafio Orchestro blanca de bafio Orchestro madera de bario Orchestro negra

BANDEJA STYLUS

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS

PRODUCTOS
REF 8 66 762 : Eilrieri]gza sencilla
Minibandeja Stylus p

ESPECIFICACIONES

- Material: bambu

- Color natural y calido

- Cuatro zapatas de proteccion

- Tratamiento contra la humedad
-Dim.: L.275x P140 x H.25 mm/ 260 g

BANDEJA ZEN LINE

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS

¥ PRODUCTOS
Y REF 8 66 887 X
| B Minibandeja Zen Line Il blanca : Eg:f;ggtz;iﬁzggﬁa'zad“ras
=
ESPECIFICACIONES

-Dos colores para elegir: blanco y negro
-Dim.: L.295 x P155 x H10 mm / 368 g

REF 8 66 893

Minibandeja Zen Line
Il negra

P26 JVD



REF 8 44 1768
Isiss blanco

REF 8 44 1767
Isiss negro

wrrance 11

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Ecolégico y econémico: deposito
reutilizable

* Se suministran tres etiquetas
(Jabon, Champu y Locion)

* Sistema antirrobo incluido

ESPECIFICACIONES

- Deposito blogueado mediante un sistema de llave
- Capacidad: 300 mL

- Material: ABS

- Caudal: 1 mL por pulsacion

- Deposito transparente

- Se suministra una etiqueta de acabado escarchado
- Satisface la politica HACCP

-Un afio de garantia

-Dim.: L.75xH.202 x P58 mm

SANIBOX DISPENSADORES

Caja de pafiuelos cuadrada Sanibox

Caja de pariuelos rectangular Sanibox

Blanco Cromado @ Negro

@ Negro mate

REF 8 99 1307 REF 8 99 1314 REF 8 99 1310 REF 8 99 1312

REF 8991306 REF 8 99 1313 REF 8 99 1309 REF 8 99 1311

Blanco Cromado

Dispensador de bolsitas

I ) REF 8 99 1308 REF 8 99 1315
higiénicas Sanibox

+ REF 8 88 1316

Bolsitas de higiene femenina
(lote de 48 recargas de 25 bolsitas)

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Gama completa y armoniosa

¢ Cuatro acabados elegantes:
blanco, cromado, negro y negro
mate

ESPECIFICACIONES

- Material: ABS
- Posibilidad de fijar a la pared las cajas

rectangulares

-Dim. (caja de pafiuelos cuadrada):

135 x H130 x P135 mm

-Dim. (caja de pafiuelos rectangular):

L142 x H.60 x P260 mm

-Dim. (dispensador de bolsitas higiénicas):

.98 x H137 x P26 mm

JVD HOTEL P27



DYNA

EcO O,
CONCEPTION V%

INNOVACION
PARA RECARGARLA, BASTA CON
PRESIONAR EL BOTON

REF 8 66 1527
Bascula Dyna

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

-[mmh+ Funciona sin pilas

u— Visualizacion alternativa
%= delpesoenlibrasyen
kilos
+

E@+ Ultrafina (s6lo 25 mm)

ESPECIFICACIONES

- Funciona sin pilas

- Apagado automatico

- Pantalla LCD

- Visualizacion en kilos o libras

- Superficie de vidrio templado de 5 mm
- Carga maxima: 180 kg

- Dos afios de garantia

-Dim.: L.300 x H.25 x P.300 mm

REF 8 66 1146
Elan clasico silver

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Diseno extraplano
¢ Visualizacion alternativa del peso en
libras y en kilos

ESPECIFICACIONES

- Funciona con dos pilas AA incluidas en el embalaje
- Encendido por sistema sensitivo

- Apagado automatico

- Pantalla LCD retroiluminada

- Carga maxima: 180 kg

-Dos afios de garantia

-Dim.: L.370 x H:18 x P200 mm

PAPELERA REDONDA

P &

REF 8 99 1785 REF 8 99 435 REF 8 99 432

Papelera con Papelera con Papelera con pedal
pedal 3 L negro pedal 3 L acero 3 Lblanco
mate inoxidable brufido

REF 8 99 1786 REF 8 99 436 REF 8 99 433
Papelera con Papelera con

Papelera con pedal
pedal 5 L negro pedal 5 L acero 5L blanco
mate inoxidable brufido

P28 JVD HOTEL

LOS PUNTOS FUERTES DE
LOS PRODUCTOS

¢ Deposito interior de plastico

* Diseno antifuego

¢ Material liso muy sencillo de
limpiar

ESPECIFICACIONES

- Material: exterior de metal

- Deposito interior de plastico

- Proteccion de caucho en la base

- Mecanismo de apertura resistente:

totalmente metalico

- Una mayor adherencia al suelo gracias a

dos zapatas de caucho

- Colores: negro mate, acero inoxidable

brufiido (18/0) y blanco

-Dim. (3 L): @167 x H.270 mm
-Dim. (5 L): 8.203 x H.284 mm




GAMA ACCESORIOS PARA BANO

TOALLEROS CROMADO
L — - ESPECIFICACIONES
REF 8 991440 = ]
Toallero sencillo - Material: acero inoxidable 304
- Dim. (toallero sencillo):
e L.647 x H. 56 x P80 mm
= - Dim. (toallero doble):
FEF 899 1441 = -_“_‘_:*-jh L.652 x H.56 x P130 mm
Toallero doble - Dim. (toallero multiple):
-L?:;f L.647 x H125 x P130 mm
REF 8 99 1442
Toallero multiple
JABONERAS
Y BARRAS
ESPECIFICACIONES

REF 8 99 1436
Barra de apoyo acodada

=

- Material: acero inoxidable
-Orientable a la derecha o a la

ARGO BLACK

REF 8 99 1776

Toallero sencillo
negro mate

REF 8 99 1777

Toallero doble negro
mate
REF 8 99 1778

Toallero multiple negro
mate

ESPECIFICACIONES

- Acero inoxidable 304
- Acabado negro mate

8 99 1776:

-Dim. : H.60 x L.577 x .80 mm
899 1777:

-Dim. : H.60 x L.577 x P120 mm
899 1778:

-Dim. : H140 x L.577 x P232 mm
899 1779:

-Dim. : H185 x L180 x P85 mm

izquierda
- Dim. Barra acodada: REF 8 99 1779
e 420 x H185 x P119 mm Aro toallero negro
REF 8991445 T \ -Dim. jabonera: mate
Jabonera e = }7 L.240 xH.30 x P150 mm
PERCHAS
. ESPECIFICACIONES
REF 8 99 1438 |
ST I Lﬂ F— REF 8 99 1780 ESPECIFICACIONES
- Material: acero inoxidable Percha negra mate - Acero inoxidable 304
304 - Acabado negro mate
REF 8991439 \ -Dim. : @ 56 x P64 mm REF 8 99 1781 -Dim. : H.50 x L.50 x P80 mm
Percha doble Percha doble:
~Material: latén Percha doble negra mate
-Dim.: @ 87 x P55 mm
DISPENSADORES
DE PAPEL EN ROLLOS

REF 8 99 1443
Portarrollos para
papel higiénico

REF 8 99 1444
Portarrollos para

[\

ESPECIFICACIONES

Portarrollos para papel higiénico:

- Material: acero inoxidable 304
-Dim. : L180 x H.56 x P90 mm
Portarrollos para papel higiénico
con reserva:

REF 8 99 1782
Portarrollos para
papel higiénico
negro mate

C.

ESPECIFICACIONES

-Acero inoxidable 304
- Acabado negro mate
-Dim. : H125 x L.145 x P85 mm

E):Speer\vglglemco oon ; "'ﬁ - Material: acero inoxidable 304
-Dim. : L185 x H.56 x P112 mm
ESCOBILLERO

REF 8 99 1063

Escobilla de WC con
soporte de acero inoxidable
satinado mural

REF 8 99 1135

Escobillero de pared de
acero inoxidable

REF 8 99 796

Escobilla de WC con
soporte de acero
inoxidable satinado

LOS PUNTOS FUERTES

DE LOS PRODUCTOS

¢ Acero inoxidable 304L

ESPECIFICACIONES

- PARA apoyar o fijar a la pared
899 1063:

-Dim.: @92 x H.390 x P122 mm
899 1135:

-Dim.: @104 x H.386 mm

899 796:

-Dim.: @104 xH.393 mm

REF 8 99 1783
Escobillero de pared
acero inoxidable
mate negro

ESPECIFICACIONES

- Acero inoxidable 304
- Acabado negro mate
-Dim. : H.365 x L160 x P125 mm

JVD HOTEL P29



EQUIPOS MODULARES

UN CONCEPTO MODULAR Y EVOLUTIVOQUE TRANSFORMA EL CUARTO DE LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
BANO DE UNA MANERA SENCILLA, GRACIAS A ELEMENTOS EXTRAIBLES E PRODUCTOS

INTERCAMBIABLES. L . .
¢ Equipos intercambiables en funcion de
Compuesta por elementos extraibles e intercambiables, esta gama permite la evoluciéon y las necesidades del usuario

la transformacion del cuarto de bafio de una manera sencilla y sin obras, en funcion de las + Ahorro de espacio en términos absolutos
necesidades particulares, pasand'o' de un espacw de ducha clasico a una zona comoda y segura « Ergonémico y sencillo de instalar
adaptada a las personas con movilidad reducida. El aspecto modular y evolutivo responde a
las problematicas de hoteleros, residencias para la tercera edad, y colectividades donde todos ESPECIFICACIONES
utilicen un mismo cuarto de bano. El disefno de los productos ofrecidos aporta, ademas, un
efecto no estigmatizante, gracias a su estética universal. -Carga CE admisible: 150 kg

- Probado en laboratorio con una carga de 225 kg

BARRA RECTA 40 cm

- Material: Aluminio

- Colores: gris antracita con tapas de fijaciones
cromadas mate o blancas

- Dimensiones: L.437 x H.70 x P67 mm

(1] BARRAS ACODADAS
- Material: aluminio
-Angulo de 135°
- Colores: gris antracita con tapas de fijaciones

L cromadas mate o blancas
-Dim. 46: L.424 x H.224 x P67 mm
-Dim. 86: L.741x H.355 x P67 mm

ACCESORIOS FIJOS (PARA ELEGIR)

REF 8 99 1730 REF 8 99 1731 REF 8 99 1732 REF 8 99 1733
METIS - Barrarecta METIS - Barra acodada METIS - Barra acodada METIS - Barra de ducha en
gris antracita 46 gris antracita 84 gris antracita forma de T o L gris antracita BARRA DE DUCHA EN FORMA DE T

REF 8 99 1639 REF 8 99 1640 REF 8 99 1641 REF 8 99 1642 -Modular: convertible enL o en T

- Material: aluminio
- Colores: gris antracita con tapas de fijaciones
cromadas mate o blancas
ACCESORIOS EXTRAIBLES INTERCAMBIABLES -Dim. - L.637xH1.296 x P67 mm

(2] (3] REPISA

- Desmontable de su soporte mural; montaje de la
) repisa en vez del asiento
. - Material: polimero

- Colores: gris antracita o blanco

Blanco Blanco Blanco Blanco

ASIENTO DE DUCHA
REF 8 99 1735 REF 8 99 1734 REF 8 99 1736 ~Material: polimero y aluminio

METIS - Repisa gris antracita METIS - Asiento de ducha METIS - Kit barra abatible gris - Colores: gris antracita y gris mate o blanco
gris antracita antracita -Dim. : L.442 x H.450 x P500 mm

REF 8 99 1644 REF 8 99 1643 REF 8 99 1645 KIT BARRA ABATIBLE
Blanco Blanco Blanco E ¥ -Bajada amortiguada

! o - Material: aluminio y resina sintetica
Escanéeme : { "L - Colores: gris antracita con tapas de fijaciones

para ver el video o T T cromadas mate o blancas
Ao -Dim. 1 L.600 x H182 x P182 mm
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MINIBARES




++
5
;COMO ELEGIR
UN MINIBAR?

Nuestros minibares estan equipados con
tecnologias inteligentes de ultima generacion.
Ya cuenten con sistemas de termoabsorcion
o termoeléctricos, nuestros minibares son
ecoldgicos, fiables y totalmente silenciosos.

LA ELECCION JVD

TERMOABSORCION OTRAS TECNOLOGIAS

Los minibares de nueva generacion TERMOELECTRICIDAD / COMPRESION ABSORCION

con termoabsorcién combinan el efecto PELTIER Los minibares con Los minibares de absorcion

Peltier y la absorcion para producir Los minibares termoeléctricos compresores utilizan un generan frio calentando

frio. Ecologicos, fiables y totalmente se sirven del efecto Peltier fluido frigorigeno que una mezcla que contiene

silenciosos, consumen un 66% menos para producir frio. Son muy produce la refrigeracion amoniaco. Son muy

de energia, por lo que amortizan fiables, pero relativamente por compresion. Son asequibles, fiables y

rapidamente (menos de un ano) un ruidosos. Su temperatura no eficaces y asequibles, totalmente silenciosos,

coste levemente superior. se puede ajustar y consumen pero son ruidosos y sufren pero requieren una perfecta

bastante energia. el desgaste de las piezas ventilacion posterior y pueden

mecanicas. desprender un intenso olor a

amoniaco en caso de fuga.

MINIBAR CAJON 40 L

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

@&\ Silencioso 24 h / 24
@ 4

@ Ecologico
@ Asequible

ESPECIFICACIONES
REF 8 66 1611 -220-240V/65W
Minibar cajon 40 L -50/60 Hz

-Consumo: 0,4 kWh / 24h

- Thermo-absorption

- Separadores modulares

- Desescarchado automatico

- lluminacion interior LED

-Dim.: H. 412 x L.495 x P460 mm

PRACTICO -Dos afios de garantia
MEJOR ACCESO
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MINIBAR 40 L O 30 L

A

e

REF 8 66 1351

Minibar TA 30 L
puerta opaca

SEGURO
CIERRE CON LLAVE

REF 8 66 1353

Minibar TA 40 L
puerta opaca

S

ADAPTABLES
PUERTA REVERSIBLE

REF 8 66 1352 REF 8 66 1354

Minibar TA 30 L Minibar TA 40 L
puerta de cristal puerta de cristal

RESISTENTES

REJILLAS DE PROTECCION
PARA EVITAR LOS GOLPES

REPISAS DE CRISTAL

ECO
CONCEPTION

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

@\ Silencioso 24h / 24
@ /

By Economico gracias
330 a la tecnologia de
termoabsorcién

Fiable: sin motor ni
piezas moviles

ESPECIFICACIONES

-220-240V /65 W

-50/60 Hz

- Termoabsorcion

- Consumo:

40 L: Puerta opaca: 0,26 kWh / 24h / Clase A+
30 L: Puerta opaca: 0.39 kwh/24h / Clase B
- Puerta reversible

- lluminacion interior LED

- Desescarchado automético

-Dos repisas de cristal

-Dos afos de garantia

Dimensiones exteriores:

30 L:

- Puerta opaca: H. 485 x L. 385 x P. 440 mm

- Puerta de cristal: H. 485 x L. 385 x P. 440 mm
40 L:

-Puerta opaca: H. 550 x L. 403 x P. 435 mm

- Puerta de cristal: H. 550 x L. 405 x P. 435 mm

JVD HOTEL
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J.
FUERTES




Las cajas fuertes de JVD son un sindnimo de tranquilidad. Sus
huéspedes disponen de una solucion robusta y segura para todos sus
efectos personales. Y usted dispone de las soluciones y del servicio de
JVD para contar con una gestion simple y sencilla de sus cajas fuertes.

SEGURAS

Nuestras cajas fuertes estan
IL[MINADAS equipgdgs con un mecapismo

electronico contra agresiones y se
bloquean durante 15 minutos tras
cuatro intentos fallidos.

Nuestras cajas fuertes estan disehadas
con un teclado retroiluminado e iluminacion
interior, para que resulten simples y
sencillas de utilizar.

PRACTICAS

Si el cliente olvida el cédigo,
nuestras cajas fuertes se pueden
desbloquear con una llave o un
mando de control.

UNAS PALABRAS
D E L D I s E ﬁADo R gﬁiﬁiﬂfﬁﬂﬁiﬁ?al historial de las

Fortress es una nueva caja fuerte con operaciones (las fechas y horas de apertura quedan
voluntad de eficacia. Es el resultado de un registradas) y desbloquear la caja fuerte resulta sencillo.
disero realmente evidente. Para reflejar

un espiritu tradicional y una sensacion

de tranquilidad, el disefio se mantiene en

torno a un grafismo general muy sencillo: el

circulo dentro de un rectangulo, que es el
simbolo por antonomasia de la caja fuerte.

Por su esmerado tratamiento del diseno,
este producto adquiere una dimension muy
moderna y atemporal. Otros dos puntos
fuertes de este ingenioso producto: la

lesc:.'et(ljsm(;a Imtetgrac:ont dell Zrac’!or ala t SMART KEY
izquierda del peto y un teclado levemente B —
inclinado para mejorar la ergonomia cuando Y SEGURA PARA
el producto se instala a poca altura. DESBLOQUEAR UNA CAJA
FUERTE FORTRESS + REF 8 66 683
Jean-Guy de Russé Mando de control

+ REF 8 66 1784
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ICONIC CAJA FUERTE DE CAJON

REF 8 66 664
Iconic

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Bloqueo mediante codigo

¢ Cabe en ella un ordenador portatil
de 15”

¢ Extraplana

¢ Se puede instalar dentro de un cajon

ESPECIFICACIONES

- Bloqueo mediante codigo de 4 a 6 digitos

- Bloqueo durante 15 minutos tras cuatro intentos
fallidos

- Control de desbloqueo y de gestion para la direccion
del hotel*

- Alimentacion: Cuatro pilas de 1,5 V tipo LR6 (AA)
suministradas

- Alerta en caso de pilas bajas

- Cierre de dos pestillos de acero de @ 20 mm

- Fijacion: Dos puntos al fondo y en la base

-Dos afos de garantia, soporte de por vida

-Dim. interiores: L.395 x H.342 x P105 mm (14 L)

- Dim. exteriores: L.400 x H.350 x P130 mm

GUARDIAN

P36 JVD

REF 8 66 665
Guardian

BLOQUEO MEDIANTE TARJETA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Bloqueo mediante codigo o mediante
tarjeta

¢ Cabe en ella un ordenador portatil
de 15”

ESPECIFICACIONES

- Bloqueo mediante codigo de 4 a 6 digitos o mediante

tarjeta magnética

- Blogueo durante 15 minutos tras cuatro intentos

fallidos

- Control de desbloqueo y de gestion para la direccion

del hotel

- Alimentacion: Cuatro pilas de 1,5 V tipo LR6 (AA)

suministradas

- Alerta en caso de pilas bajas

- Cierre de dos pestillos de acero de @ 20 mm
-Dos afos de garantia, soporte de por vida
-Dim. interiores: L.425 x H.220 x P.310 mm (29 L)
-Dim. exteriores: L.430 x H.230 x P410 mm



W

S/

FORTRESS

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Relacion calidad / precio
¢ Bloqueo mediante codigo
¢ Cabe en ella un ordenador

portatil de 14” 0 15”
] -
ESPECIFICACIONES
- Blogueo mediante codigo de 4 a 6 digitos
- Blogueo durante 15 minutos tras cuatro intentos
fallidos
REF 8 66 1605 - Control dp de_sploqueo y de gestion
., para la direccion del hotel

Fortress 15 - Alimentacion: 4 pilas de 1,5 V/ tipo LR6 (AA)
- Alerta en caso de pilas bajas
- Gierre de dos pestillos de acero de @ 20 mm

REF 8 66 1604 - Fijacion: Cuatro puntos en la base y dos al fondo
Fortress 14" - Dps a_ﬁos.de garantia, soporte de por vida
-Dim. interiores (14" / 20 L):

.350 x H. 190 x P.305 mm
-Dim. interiores (14" / 20 L):

L.355x H. 195 x P. 405 mm
- Dim. interiores (15" / 26 L):

CABE EN ELLA .430 x H. 200 x P.315 mm
UN ORDENADOR PORTATIL DE 147 -Dim. interiores (15" / 26 L):
0 15” ILUMINACION INTERIOR. 1435 x H. 205 x P. 415 mm

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

e Compacto
* Disponible en blanco

ESPECIFICACIONES

— - Blogueo mediante codigo de 4 a 6 digitos
- Blogueo durante 15 minutos tras
cuatro intentos fallidos

TRUSTEE
- Control de desbloqueo y de gestion

I para la direccion del hotel

REF 8 66 783 REF 8 66 1390 - AIimerjtacién: Cuatro pilas de 1,5 V tipo LR6 (AA)
suministradas

Trustee Compact Trustee Compact Blanca -Alerta en caso de pilas bajas

- Cierre de dos pestillos de acero de @ 20 mm

- Fijacion: Dos puntos al fondo y en la base

-Dos afos de garantia, soporte de por vida

Compacta:

- Dim. interiores: L.350 x H185 x P200 mm (13 L)

- Dim. exteriores: L.355 x H.195 x P250 mm

ACCESORIOS PARA CAJAS FUERTES

NEW

MANDO DE CONTROL

SMARTKEY Gracias al mando de control, acceder al historial

de las operaciones (las fechas y horas de
apertura quedan registradas) y desbloguear la
caja fuerte resulta sencillo.

La solucion sencilla y segura
para desbloguear una caja
fuerte Fortress. La Smart

Key permite crear y utilizar

un Service Code, asi como
desbloquear las cajas fuertes
Fortress en caso de olvido del
codigo de cliente o de baja
carga de las pilas.

REF 8 66 1784 Dim. : L.42 x H.94 x P.35 mm REF 8 66 683

Smart Key Mando de control de gestion
y de desbloqueo

ESPECIFICACIONES
-Dim. : L105x H190 x P. 37 mm

JVD HOTEL P37
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BANDEJAS DE BIENVENIDA
BANDEJAS, HERVIDORES
Y MAQUINAS DE CAFE EXPRESO




Elegancia, disefo y ergonomia: nuestros productos nacen a partir de
esta triple expectativa. Alrededor de un chocolate, de un té o de un café,

HERVIDORES

cada instante se convierte en confort, relajacion y bienestar.

BANDEJAS

El accesorio imprescindible que
convierte en sublime su oferta de
recepcion, y que da el ultimo toque
de disefo a sus habitaciones.
Nuestra amplia gama de bandejas
de madera, cuero o melamina se
adapta a cualquier entorno. Como
ofrecen la posibilidad de integrar
directamente la base de nuestros
hervidores, forman un conjunto
perfecto.

UNAS PALABRAS
DEL DISENADOR

Durante estos ultimos anos, hemos asistido a
una modificacion en profundidad del diseno

de las habitaciones de hotel. Hemos pasado

de un entorno a menudo estereotipado a un
lugar donde vivir una experiencia. El tiempo
pasado por el cliente en este lugar debe ser
atipico, personal e incluso sorprendente en
ocasiones. El disefno de nuestros productos
contribuye a esta nueva tendencia. Al
enmarcarse en entornos cada vez mas diversos,
aporta a su vez su propio toque estético,

puesto que sabe integrarse o respaldar una
eleccion. Naturalmente, ademas de un aspecto
decorativo, el objeto debe proporcionar servicios
especificos de una habitacion de hotel, y ser
eficaz, resistente, seguro y fiel a la filosofia del
establecimiento. Debe ser, ademas, sencillo

de utilizar, universal y ergondmico. Creamos
nuestros productos pensando en satisfacer esta
doble expectativa: que sean a la vez practicos y
estéticos.

Jean-Guy de Russé

Desbordantes de estilo, elegancia

e ingeniosa tecnologia, nuestros
hervidores integramente disefiados

en Francia por nuestros especialistas,
acompanaran a sus clientes en su
despertar o en los momentos de
relajacion. Al estar disenados para
hoteles, facilitan, ademas, la labor de su
personal.

MAQUINAS
EXPRESO

Nuestras maquinas estan disefadas para
brindar una solucioén sencilla que le permita
ofrecer un delicioso expreso a sus clientes.
No requieren que les destine ningun
espacio: gracias a su reducido tamano,

se pueden colocar en cualquier parte. Las
posibilidades que ofrecen nuestras maquinas
de café expreso satisfacen a todos los
gustos, en todos los momentos y a todos los
clientes.

JVD 29



MODUS VIVENDI

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

/'@\ Limpieza sencilla:
\& bocaancha
y resistencia
calefactora oculta

Higiénico
Interior: Acero
inoxidable 304

En diversos colores
Disponible en tres
acabados

REF 8 66 1458 REF 8 66 1457 REF 8 66 1459

Modus Vivendi 1L Modus Vivendi 1L Modus Vivendi 1L ESPECIFICACIONES

negro azul amarillo . .
- Potencia nominal: 1.500 W

- Tension de alimentacion: 220-240 V
-Clase |

- Capacidad maxima: 1L

- Interior 100 % Acero inoxidable 304
- Parada automatica en la ebullicion y en vacio
- Resistencia calefactora oculta

- Giro de 360° sobre la base

- Piloto de funcionamiento

- Visualizacion del nivel de agua
-Dos afios de garantia

-Dim.: @.200 x H.220 x P145 mm

LIMPIEZA SENCILLA VISUALIZACION

BOCA ANCHA Y RESISTENCIA DEL NIVEL DE AGUA
CALEFACTORA OCULTA

P40 JVD HOTEL
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DIVA DOBLE CARCASA zacee @

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS

PRODUCTOS
——
J e
Seguro:
empunadura
‘? SwitchSafe® JVD

/@\ Doble carcasa:

& Mas silencioso, conserva
el calor, sin riesgos de
quemaduras

X
- - -
¢-)(- Higiénico:
o
REF 8 66 1341 REF 8 66 1342 REF 8 66 1343 -- F:arcgsa y tapa
Diva 1L negro Diva 1L blanco Diva 1L acero inoxidable interior totalmente de

acero inoxidable

ESPECIFICACIONES

- Potencia nominal: 1.500 W
- Tension de alimentacion: 220-240 V
-Clase |
- Capacidad maxima: 1L
- Interior 100 % Acero inoxidable 304
Parada automética en la ebullicion y en vacio

- - Giro de 360° sobre la base
#_ = B - Piloto de funcionamiento
\ - Longitud del cable: 60 cm
- -Dos afos de garantia
I| -Dim. : L145 x H.213 x P210 mm

SEGURO APERTURA SENCI- INTEGRACION LIMPIEZA SENCILLA
SE DETIENE LLA EN BANDEJA BOCA ANCHA PARA UNA
AUTOMATICAMENTE EN CUANTO ~ SE ABRE CON UNA SOLA FIJACION EN BANDEJA DE JVD LIMPIEZA SENCILLA
SE AGARRA LA EMPUNADURA MANO CON SU TAPA DE

DE SEGURIDAD SWITCHSAFE® ~ APERTURA AMORTIGUADA

JVD HOTEL P41



DUCHESSE ACERQO INOXIDABLE

a1

REF 8 66 914

Duchesse 0,8 L
acero inoxidable
satinado

REF 8 66 915

Duchesse 0,8 L
acero inoxidable
brillante

LIMPIEZA SENCILLA
GRACIAS A SUAPERTURA DE 90°

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Dos acabados: acero inoxidable
brillante o acero inoxidable
satinado

* Seguro:

Empunadura SwitchSafe® JVD

ESPECIFICACIONES

- Potencia nominal: 1.250 W

- Tension de alimentacion: 220-240 V

-Clase |

- Capacidad maxima: 0,8 L

- Parada automatica en la ebullicién y en vacio
- Giro de 360° sobre la base

- Piloto de funcionamiento

- Longitud del cable: 70 cm

-Dos afios de garantia

-Dim. : @127 x H194 x P208 mm

DUCHESSE

ECO 4} DESIGNED II
CONCEPTION \%7 IN FRANCE

P42 JVvD

REF 8 66 758

Duchesse 0,6 L
Blanco

REF 8 66 1010

Duchesse 0,8 L
Blanco

BANDEJAS
AMPLIA GAMA DE BANDEJAS
ADAPTADAS

REF 8 66 760 REF 8 66 759
Duchesse 0,6 L Duchesse 0,6 L
Marfil Negro
REF 8 66 1012 REF 8 66 1011
Duchesse 0,8 L Duchesse 0,8 L
Marfil Negro

APAGADO UNA LIMPIEZA MAS
INSTANTANEO EN CUANTO SE coOmMmobA
AGARRA LA EMPUNADURA DE POR SU ANCHO DIAMETRO DE

SEGURIDAD SWITCHSAFE®
OCULTA

APERTURA'Y SU RESISTENCIA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Visualizacion del nivel de agua en
los modelos 0,8 L

¢ 0,6 L compacto: consumo
reducido de agua y de energia.

e Seguro: empunadura SwitchSafe
JVD

ESPECIFICACIONES

- Potencia nominal:

0,6L:800W
0,8:1.250 W

- Tension de alimentacion: 220-240 V

-Clase |

- Capacidad méxima: 0,6 L/ 0,8 L

- Parada automética en la ebullicion y en vacio
- Giro de 360° sobre la base

- Piloto de funcionamiento

-Longitud del cable: 60 cm

-Dos afios de garantia

-Dim. (0,6 L): @.127 x H162 x P206 mm
-Dim. (0,8 L): @135 x H187 x P.230 mm



ZENITH INOX

satinado

—— REF 8 66 1414

Zenith 1L acero
inoxidable

—— REF 8 66 1415

Zenith 1L
acero inoxidable
brillante

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Dos acabados: acero inoxidable
brillante o acero inoxidable
satinado

* Limpieza sencilla

* Visualizacion del nivel de agua

ESPECIFICACIONES

- Potencia nominal: 1.500 W

- Tension de alimentacion: 220-240 V

-Clase |

- Capacidad maxima: 1L

- Parada automética en la ebullicion y en vacio
- Giro de 360° sobre la base

- Longitud del cable: 70 cm

-Dos afos de garantia

-Dim. : @145 x H.210 x 200 mm

ZENITH

inrnance Il

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Limpieza sencilla

e Gran capacidad

* Tres colores: blanco, marfil y
negro

- ESPECIFICACIONES
’:" : - Potencia nominal: 1.100 W
_ ~—— - Tension de alimentacion: 220-240 V
-Clase |
- Capacidad maxima: 0,8 L
REF 8 66 375 REF 8 66 376 REF 8 66 377 - Pgrada automatica en la ebullicion y en vacio
. . . - Giro de 360° sobre la base
Zenith 0,8 L Zenith 0,8 L Zenith 0,8 L - Piloto de funcionamiento
Blanco Marfil Negro - Longitud del cable: 70 cm
-Dos afios de garantia
' -Dim. (0,8 L). : @125 x H190 x P.200 mm
2
ey - BANDEJAS
%f = AMPLIA GAMA DE BANDEJAS
ADAPTADAS
il W - -
DESINCRUSTANTE PARA
HERVIDOR
-Un hervidor como nuevo en unos segundos
e — -700 g para 90 usos
N =
= - ANTIRROBO PARA HERVIDOR
£l

REF 8 88 1555
Desincrustante para

hervidor

REF 8 66 1213

Antirrobo universal
para hervidores

- Compatible con todos los hervidores JVD
- Deslice el cable de alimentacion por el soporte
fijado a la pared.

-Dim.: L.40 x L18 x P19 mm

JVD HOTEL
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MINI CORSETO NEGRA e (@)

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ La maquina compatible
Nespresso mas compacta del
mercado

¢ El auténtico gusto del café
italiano (bomba Made in Italia)

* Limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

- Potencia nominal: 1.400 W

- Tension de alimentacion: 220-240 V
-Clase |

- Depdsito extraible de 0,8 L

- Formato de las monodosis: cépsulas
-Dos afios de garantia

-Dim. : L118 x H. 230 x P. 302 mm

REF 8 66 1612

Mini Corseto
negra mate

PRACTICA SENCILLA DE AJUSTABLE
DEPOSITO SENCILLO DE UTILIZAR SOPORTE DE LA TAZA
RETIRAR SOLO DOS BOTONES, PARA REGULABLE
Y DE LIMPIAR UN USO INTUITIVO COMPATIBLE CON TAZAS

GRANDES Y PEQUENAS
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ORCHESTRO DEsionen | |

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Modular

* Limpieza sencilla

¢ Puede albergar una maquina
expreso y/o un hervidor

ESPECIFICACIONES

- Colores: Blanco, negro y/o madera
-Bandejas de bienvenida: el portacapsulas es
reversible: cara con seis huecos y dorso con tres

Dimensiones:

-Bandeja (Ref 8 66 1581/ Ref 8 66 1582):
[.321xP.295 x H.37 mm

-Bandeja secundaria (Ref 8 66 1583 /
Ref8661584):
L. 162 x P. 300 x H. 37 mm

-Bandeja de bolsitas (Ref 8 66 1585):
L.115xP.70 x H. 30 mm

- Portacapsulas (Ref 8 66 1586):
L137xP.93 x H.13mm

¢ REF8661581 ¢) REF8661582

Bandeja Orchestro Bandeja perforada
blanca Orchestro blanca

REF 8 66 1590 REF 8 66 1591

Bandeja Orchestro Bandeja perforada Orchestro
negra negra

9 REF 8 66 1584 9 REF 8 66 1583 9 REF 8 66 1592

Bandeja secundaria Bandeja secundaria Bandeja secundaria
Orchestro madera Orchestro blanca Orchestro negra

@ REF8 661586

Portacéapsulas Orchestro blanco
reversible 6 0 3 capsulas

© REF8661594

Portacapsulas Orchestro negro
reversible 6 0 3 capsulas

@ REF8661585 @ REF8661593

Bandeja de bolsitas Orchestro Bandeja de bolsitas Orchestro
blanca negra
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REF 8 66 1018
Bandeja Charme

REF 8 66 1020

Bandeja de bolsitas
Charme

ELEGANCIA
COSTURA CON PESPUNTES

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Disefo atemporal con su aspecto
de cuero

¢ Limpieza sencilla (resistente al
agua)

* Muy resistente (cuero sintético)

ESPECIFICACIONES

- Materiales: cuero sintético y plastico

- Colores: negro

Dimensiones y peso:

-Bandeja: L.400 x P260 x H.32 mm / 850 g

-Bandeja de bolsitas: L160 x P.80 x H.60 mm /
2309

IMPERIAL

L pesione g
| T
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REF 8 66 1166
Bandeja Impérial

PRACTICO
CAJON INTEGRADO

ANTIRROBO
CABLE FIJADO
A LA BANDEJA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Compacta con sistema de cajon

* Limpieza sencilla

» Posibilidad de anclar el hervidor
a la bandeja

* Madera FSC

ESPECIFICACIONES

- Material: Pino tefido certificado FSC
(procedente de bosques
con gestion sostenible)

-Acabado: caoba

- Disefada para alojar cualquier hervidor JVD
(salvo Zenith de acero inoxidable y Zenith 1,2 L)

- Didmetro médximo: 136 mm

- Sistema de anclaje del hervidor

- Cajon integrado

- Capacidad: 1 hervidor, 2 tazas

- Zapatas de proteccion en la bandeja y el cajon

- Tratamiento contra la humedad

Dimensiones y peso:
1.330 x H.50 x P200 mm / 700g



STYLUS

REF 8 66 761
Bandeja Stylus

REF 8 66 763 REF 8 66 762

Bandeja de bolsitas Minibandeja Stylus
Stylus

DESIGNED
IN FRANCE

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Tres productos armoniosos:
bandeja, minibandeja y bandeja
de bolsitas

¢ Diseno

¢ Limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

- Material: bambu

- Color natural y calido

- Cuatro zapatas de proteccion en cada producto
- Tratamiento contra la humedad

- Capacidad: 32 bolsitas, 1 hervidor, 2 tazas
Dimensiones y peso:

-Bandeja: 380 x 300 x 25 mm /1.000 g
-Bandeja de bolsitas: 150 x 100 x 50 mm /140 g
- Minibandeja: 275 x 140 x 25 mm / 260 g

S gesene g
SO

REF 8 66 1165
Bandeja Majestic Il

PRACTICA
RANURAS INTEGRADAS
PARA BOLSITAS

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Material: bambu «ecofriendly»:
protege los bosques

* Robusta

¢ Dos asas

¢ Ranuras integradas para bolsitas

¢ Limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

- Material: bambu certificado FSC (procedente de
bosques con gestion sostenible)

- Capacidad: 18 bolsitas, 1 hervidor, 2 tazas

- Cuatro zapatas de proteccion

- Tratamiento contra la humedad

Dimensiones y peso:
L.360 x H.20 x P220 mm /1.000 g

JVD HOTEL
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ZEN LINE 11

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Resistente a las quemaduras

¢ Acabado antimanchas

* Posibilidad de integrar el soporte
del hervidor JVD

REF 8 66 394 ESPECIFICACIONES
- Certificada para contacto con alimentos
- Tres colores para elegir: blanco, marfil y negro
~——— REF 8 66 891 - Disefiada para alojar cualquier hervidor JVD (salvo
REF 8 66 893 Zenlth_de acero inoxidable)
Dimensiones y peso:
-Bandeja: L.374 x P.295 x H.24 mm / 1.000 ¢
@ Negro Blanco Marfil - Minibandeja: L.295 x P155 x H10 mm / 368 g
- Minibandeja de bolsitas: L.150 x P114 x H.49 mm
Bandeja Zen Line Il REF 8 66 891 REF 8 66 885 REF 8 66 888 /210g
Bandeja perforada Zen Line Il REF 8 66 892 REF 8 66 886 REF 8 66 889
Minibandeja Zen Line Il REF 8 66 893 REF 8 66 887 REF 8 66 890
Minibandeja de bolsitas Zen Line Il REF 8 66 394 REF 8 66 384 REF 8 66 389

f_

PRACTICA
POSIBILIDAD DE INTEGRAR EL SOPORTE
L ' DE ALIMENTACION DEL HERVIDOR BAJO
3 LA BANDEJA PERFORADA

MAESTRO

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Dimensiones compactas y
optimizadas

* Bandeja de bolsitas integrada

* Resistente a las quemaduras

¢ Acabado antimanchas

* Posibilidad de integrar el soporte
del hervidor JVD

REF 8 66 1164

——— REF 866 1163 ESPECIFICACIONES

- Certificada para contacto con alimentos

- Tres colores para elegir: blanco, marfil y negro

- Disenada para alojar cualquier hervidor JVD (salvo
Zenith de acero inoxidable)

) Dimensiones y peso:
N Bl Marfil
® Nego anco arl -Bandeja: L.400 x P200 x H.28 mm / 560

- Didmetro de la bandeja perforada: 89 mm

Bandeja Maestro REF 8 66 1162 REF 8 66 1156 REF 8 66 1159 -Kit taza (1 taza 200 mL + 1 platillo);
123 x P98 xH103 mm /190 g

Bandeja perforada Maestro REF 8 66 1163 REF 8 66 1157 REF 8 66 1160

Taza Maestro 200 mL + Platillo REF 8 66 1164 REF 8 66 1158 REF 8 66 1161

PRACTICA
POSIBILIDAD DE INTEGRAR EL SOPORTE

L s DE ALIMENTACION DEL HERVIDOR BAJO
= LA BANDEJA PERFORADA

P48 JVD
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MUSE ESTACION DESPERTADORA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Pensado para los hoteles: alarma
NeG 1610 no repetible / bateria integrada
Estacién d ad * Cables de recarga
Muse edonci Buetoth para mévil integrados
¢ Sonido estéreo de alta calidad

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 220-240V / 24 W

-2 puertos USB'y 2 cables de carga rapida
(2,0A)

- Bluetooth 4.0

- Pantalla LCD

-Doble altavoz estéreo de 5 W

- Sistema con doble bateria recargable para
paliar el apagado automatico de la alimentacion

- Sistema antirrobo (en opcion)

-Dos afios de garantia

-Dim. : H170 x L.170 x P95 mm

PRACTICO CABLES DE RECARGA + REF 210 2097

GRACIAS A SUS DOS PUERTOS PARA MOVIL INTEGRADOS

. Sistema antirrobo
USB APPLE / ANDROID

P50 JVD HOTEI
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SENSORWAKE RESORT DEsionen | |

La garantia de un despertar motivador en menos de tres LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
minutos: PRODUCTOS
- -2- 3- * Primer despertador sensorial
S% Difusion perfumada y \fl\/ Activacion de un = I: Arranque de una . ge:fum.a’dod ) ‘
estimulante _ halo luminoso suave melodia eleccion de cinco periumes

creados y elaborados en Francia
e Alarma no repetible
¢ Solucion Antirrobo en opcién
Recargas Sensorwake:

ESPECIFICACIONES
m 3 | B - Alimentacién 230 V- 50/60 Hz
= : REF 8 88 1634 REF 8 881635 - Retroiluminacion ON / OFF
Cappuccino Chocolate - Cinco melodias
A - Cinco niveles de volumen
e ———— = i
REF 8 88 1633 REF 8881636  REF 8 88 1637 AEIMIED el

- Baterfa de emergencia

REF 8 66 1638 Menta Jazmin Linde del Bosque -Duracion de la cdpsula: 30 despertares
Sonorunls et
Sensorwake g

-Dim.: L100 x H.101. P103 mm

ZOUK ESTACION DE RECARGA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Pensado para los hoteles:
volumen maximo ajustable /

REF 8 66 1317 glarma no repetible / bateria
Estacion Zouk l_ntt_egrada / S|stem._a Bl_qetooth
Bluetooth limitado a una habitacion

¢ Pensado para los huéspedes:
Cuatro niveles de retroiluminacion
Sencillo de utilizar

ESPECIFICACIONES

- Alimentacion: 100-240 V - 50/60 Hz
- Sistema de altavoz Bluetooth
-Dos puertos USB
- Radio FM
- Botones retroiluminados para facilitar el uso
- Equipado con una gran pantalla LCD
-Volumen acustico ajustable (limitado a 80 dBA)
ANTIRROBO - Antirrobo en opcion
EN OPCION -Dos afios de garantia
-Dim. : L140 x H120 x P141 mm

POWER CLOCK ESTACION DE RECARGA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS

PRODUCTOS
REF 8 66 1434 ¢ Pensado para los hoteles:
Power Clock volumen maximo ajustable /
alarma no repetible / bateria
integrada

¢ Pensado para los huéspedes:
Cuatro niveles de retroiluminacion
Sencillo de utilizar / Universal

+ REF 210 2097

ESPECIFICACIONES
Sistema antirrobo
en opcion - Alimentacion: 100-240 V - 50/60 Hz
-Dos puertos USB

- Botones retroiluminados para facilitar el uso
-Volumen acUstico ajustable

- Antirrobo en opcion

- Dos afios de garantia

-Dim. : L.135x H.60 x P100 mm

JVD HOoTEL P51



RACK DE MALETAS METALICO DESIGN

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Compacto

* Cuatro correas de alta resistencia
de cuero sintético

¢ Diseno contemporaneo

 Ultrarresistente

ESPECIFICACIONES

- Material: acero epoxi

- Acabado: lacado en negro

- Cuatro correas marrones de cuero sintético

- Zapatas de proteccion para el suelo

- Dimensiones plegado: L.515 x H.612 x P45 mm

Soporte metalico - Dimensiones extendido: L.515 x H.465 x P.405 mm
Design negro

REF 8 66 1530

CUATRO CORREAS DE ALTA
RESISTENCIA DE CUERO
SINTETICO

P52 JvD
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RACK DE MALETAS DE MADERA

inrnance 111

REF 8 66 196
Soporte de maletas recto madera
de siringa negra

X

ASIMETRICO PARA CUATRO CORREAS DEALTA ~ UNA MADERA INSENSIBLE A LAS
EVITAR EL RESISTENCIA 220 KG BACTERIAS
CON LA P:

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Ocupa un espacio minimo
cuando esta plegado
(solamente 3,5 cm)

¢ Sin contacto con la pared

* Modelo patentado

ESPECIFICACIONES

- Realizado en una madera exética insensible
al agua
y alas bacterias

- Cuatro correas de alta resistencia

- Carga Util: 220 kg

- Dim. extendido: L.632 x H.517,5 x P558 mm

-Dim. plegado: L.632 x H.754 x P.35 mm

- Material: madera de siringa negra

RACK DE MALETAS METALICO

% REF 8 66 508R Y REF 866508 REF 8 66 506
Soporte con Soporte con Soporte con
respaldo de metal respaldo de metal respaldo de metal
cobrizo dorado cromado

REF 8 66 276R REF 8 66 276 REF 8 66 069
m Soporte de metal ® Soporte de metal @ Soporte de metal
cobrizo dorado cromado

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Con o sin respaldo

¢ Ocupa muy poco espacio
cuando esta plegado

* Acabado cromado, dorado o
cobrizo

ESPECIFICACIONES

- Tubos de acero de @ 25 mm (grosor 1 mm)

- Cuatro correas de alta resistencia + Dos correas
de sujecion

- Carga Util: 220 kg

Soporte:

-Dim. extendido: L.665 x H.500 x 400 mm

-Dim. plegado: L.90 x H.630 mm

Soporte con respaldo:

- Dim. extendido: L.675 x H.705 x P.520 mm

-Dim. plegado: L.100 x H.860 mm

BRILLIANCE LINTERNA

|
L]
|
REF 8 66 1227
Linterna Brilliance
ENCENDIDO Y APAGADO
AUTOMATICOS

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Encendido y apagado automaticos

¢ lluminacién potente (13 LED)

* Sin conexion eléctrica (funciona
con tres pilas AA no suministradas)

ESPECIFICACIONES

-Bombillas: 13 LED
-Dos afos de garantia
-Dim. (linterna + zécalo): @60 x H.195 x P. 55 mm

JVD HOTEL
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PAPELERAS

DOBLE CARCASA 10 LITROS

LOS PUNTOS FUERTES DE
LOS PRODUCTOS

¢ Diseno contemporaneo

ESPECIFICACIONES

Papelera perforada:

- Se puede utilizar como cesto para la ropa

- Proteccion de caucho en la base para
evitar rayar el suelo

PRACTICO - Colores: acero inoxidable brufido

SISTEMA DE DOBLE CARCASA -Dim.: @200 x H.297 mm
PARA ESCONDER LA BOLSA Y
SUJETARLA EN SU SITIO

|

Papelera de residuos:

REF 8 99 1007 REF 8 99 546 - Sistema de doble carcasa para esconder la
Papelera de residuos Papelera de residuos bolsay sujetarla en su smq .

10 L acero inoxidable 10L negra con doble - Colores: negro, acero inoxidable satinado e
satinado con doble carcasa |m|ta0|qn cuero

carcasa - Disponible en doble carcasa (negras) y en

acero inoxidable satinado
-Dim. : @225 X H.270 mm

CON CARCASA UNICA

REF 8 99 1087 REF 8 99 1088 REF 8 99 545 REF 8 99 1675
Papelera de residuos 10 L Papelera de residuos 10 L Papelera perforada Papelera swing-top 8 L
negra con carcasa unica con carcasa Unica efecto 10 L acero inoxidable

efecto cuero cuero brufiido

P54 JVvD



PAPELERA DE CLASIFICACION

\\

r

PAPELERA DE CLASIFICACION

REDONDA, CON 2 COMPARTIMENTOs 19 HITROS

PAPELERA DE
CLASIFICACION SELECTIVA

10 LITROS

ESPECIFICACIONES

- Proteccion de caucho en la base

- Compartimentos interiores
resistentes al agua y la oxidacion

- Contenedor exterior de acero epoxi

- Compartimentos exteriores de
polipropileno

- Capacidad: 10 L

- Color exterior: negro

- Pictogramas de ayuda para la
clasificacion impresos

-Dim.: @ 225 x H.270 mm

REF 8 99 1229

Papelera de clasificacion
redonda con dos
compartimentos

Papelera negra
de clasificacion
selectiva, tres

de colores

REF 8 99 881

Papelera negra de
clasificacion selectiva, tres
compartimentos negros

REF 8 99 1031

Papelera de acero
inoxidable satinado de

clasificacion selectiva, tres | = )
compartimentos negros

e

REF 8 99 1086

compartimentos

LOS PUNTOS FUERTES
DE LOS PRODUCTOS

¢ Diseno unico que
permite
clasificar los pequenos
residuos

¢ Seis pegatinas incluidas

* Sencilla de vaciar gracias
a las asas integradas

ESPECIFICACIONES

- Proteccion de caucho en la base para
evitar rayar el suelo

- Capacidad: 3x 3,3 L

- Colores exterior: negro 0 acero
inoxidable satinado

- Compartimentos extraibles negros o
de colores

-Dim. : @245 x H.300 mm

PAPELERA DE CLASIFICACION

RECTANGULAR, 2 COMPARTIMENTOS '3 MTROS

PAPELERA
RECTANGULAR

6,6 / 13,2 LITROS

LOS PUNTOS FUERTES
DE LOS PRODUCTOS

 Sencilla de vaciar
(2 compartimentos)

* Robusta (contenedor
exterior de acero)

ESPECIFICACIONES

- Contenedor exterior de acero epoxi
- Compartimentos exteriores de
polipropileno

- Colores exterior: negro

- Capacidad: 14 L

-Dim. : L.270 x H.290 x P210 mm

REF 8 99 1261
Papelera de clasificacion
rectangular con dos
compartimentos

REF 8 99 1420

Papelera rectangular
6,6L

REF 8 99 1421

Papelera rectangular
132L

ESPECIFICACIONES

- Material; pléastico

- Color exterior: gris

- Superficie antiaranazos y sencilla de
limpiar

899 1420:

-Dim.: L.235x H.260 x P162 mm

8991421

-Dim.: L.317 xH.270 x P200 mm

JVD HOTEL P55



~New B

—— REF 8 66 1773
Velyss

DEPOSITO DE
AGUA 330 ML

VELYSS PLANCHA ANTIARRUGAS

FACIL DE GUAR-
DAR

BASE DE
CERAMICA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

- 2 en 1: Plancha y antiarrugas
- Facil de guardar
- Sencilla de utilizar

ESPECIFICACIONES

-220-240V-50/60 Hz-1.500 W

-Base de ceramica

- Deposito de agua: 330 mL

- Longitud del cable: 1,8 m

-Dos afios de garantia

- Peso de la plancha (soporte excluido): 5509
-Dim.: L. 450 x H. 120 x P. 125 mm

MINIPLANCHA

s j
\ / REF 8 66 1603 REF 2 50 2414

Miniplancha + funda Funda para
miniplancha

P56 JVD HOTEI

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

 Sencilla de utilizar
* Facil de guardar
¢ Ahorro de espacio

ESPECIFICACIONES

-Bandeja de metal expandido cincado

- Dimensiones extendida: L.800 x P.320 x H100 mm
- Dos patitas plegables de acero cincado

- Funda de algodon con forro de espuma 6 mm

- Resistencia maxima: 5 kg



VIVO SET DE PLANCHADO

—— REF 8 66 1124 REF 8 66 923
Plancha Premium + funda Plancha Vivo Il 2.000 W
negra gris oscuro

REF 2 50 2139

+ REF 8 66 1117 Funda para
Soporte mural para plancha Vivo
plancha + soporte mural
para tabla Premium

DURADERA PRACTICA AHORRO DE ESPACIO FACIL DE GUARDAR
BASE DE CERAMICA SOPORTE PARA PLANCHA CON EL SOPORTE MURAL CON GANCHO INTEGRADO
PARA FIJAR A LA PARED

O INTEGRABLE EN LA TABLA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Seguro: Planchas con
apagado automatico al cabo
de 30 segundos en posicion
horizontal, y ocho minutos en
posicion vertical

¢ Practico: Cable de 2,8 m
sencillo de guardar con el
sistema JVD Smart Wrap

* Resistente: Fundas capaces de
soportar temperaturas de mas
de 310 °C

ESPECIFICACIONES

PLANCHA VIVO II

-220-240V-50/60 Hz-2.000 W

- Funcion anticalcarea y autolimpiante

-Base de plancha ceramica con una superficie
de 279,6 cm?

- Funciones; vapor y espray

-Rango de temperaturas: 150 - 220 °C

-Dos afios de garantia

-Peso 1,1 kg

-Dim. : 111 x 300 x 150 mm

TABLA DE PLANCHAR

- Disefiada para optimizar los espacios

- Cuatro alturas ajustables, cuatro zapatas
antideslizantes

- Autobloqueo cuando la tabla esté plegada

- Funda elastica gris oscuro, con relleno de fibra

- Estructura y patas de acero lacado negro

- Superficie de la tabla: L.980 x P340 mm

- Dimensiones plegada: L.340 x H1.230 mm

JVD HOTEL
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VENUS SET DE PLANCHADO

P58 JvD

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS

PRODUCTOS
* Seguro: planchas con apagado
automatico
—— REF 866 632 ¢ Practico: Cable de 2,8 m sencillo
Tabla de planchar de guardar con el sistema JVD
plateada + funda Smart Wrap

* Resistente: Fundas capaces
de soportar temperaturas
de mas de 310 °C

ESPECIFICACIONES
) REF 2501698 PLANCHA VENUS Il
/ Funda para plancha -220-240V » 50/60 Hz * 1200 W
), Venus - Funcion anticalcérea y autolimpiante
- Suela de plancha de teflon con una superficie
¢ de 177,5 cm?

- Funciones: vapor y espray
-Rango de temperaturas: 150 - 220 °C

-Dos afios de garantia
3"\ — REF 8 66 922 -Peso; 0,87 kg
Plancha Venus 11 1.200 W azul - Dimensiones: 130 x 250 x 100 mm
ahumatdo oscuro TABLA DE PLANCHAR
- Disenada para su uso en hoteles
- Cuatro alturas ajustables, cuatro zapatas
antideslizantes

- Autoblogueo cuando la tabla esté plegada
Soporte mural para plancha -Funda elastica plateada, con relleno de fibra
+ soporte mural para tabla - Estructura y patas de acero lacado blanco

- Superficie de la tabla: L.968 x P.330 mm

- Dimensiones plegada: L.365 x H1.265 mm

+ REF 8 66 635

RESISTENTE PRACTICA AHORRO DE ESPACIO
BASE DE TEFLON SOPORTE PARA PLANCHA CON EL SOPORTE MURAL
PARA FIJAR A LA PARED

O INTEGRABLE EN LA TABLA
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NEPTUNE I 1

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Altura ajustable
* Giro de 180°
¢ Silencioso (70 dB)

§J =T ¢ |arga vida util (motor de induccion)
T * Resistencia a ambientes clorados
* Boton ON/OFF para facilitar

el mantenimiento

ESPECIFICACIONES

. J - Afluencia: Intensa (motor de induccion)
> - Nivel acustico: 70 dB
- Antivandalico: Carcasa de ABS IK10
REF 8221405 REF 8 22 1406 REF 8 22 1407 - Potencia nominal: 2.000 W
Secador de pelo Secador de pelo Secador de pelo élE'mETézg'ﬁn_ ?5205240 el
Neptune blanco Neptune azul Neptune rojo

- Tres afos de garantia
-Dim. (soporte) L.138 x H1.153 x P148 mm
- Dim. (secador de pelo) L.150 x H.348 x P.384 mm

REF 8 22 1762 iﬁ

Secador de pelo
Neptune negro
mate + REF 8 99 1804

Espejo Neptune \

I

w

ALTURA AJUSTABLE ERGONOMICO LIMPIEZA SENCILLA
OPTIMIZAR PARA ADAPTARSE GRACIAS A SUILUMINACION Y A LA SIN INCRUSTACIONES EN LOS
TANTO A LOS PEQUENOS COMO A POSIBILIDAD DE GIRARLO 180°! RAILES, TODAS LAS SUPERFICIES

LOS MAYORES SON ACCESIBLES

Escanéeme
para ver el video

P60 JVD



CENICERO MURAL

REF 8 99 501 REF 8 99 502

Cenicero mural Cenicero mural
15L 3L

REF 8 99 1170 REF 8 99 1452
Cenicero mural Cenicero mural
3L+ papeleral4d L slim3 L
integrada

+ REF 8 99 1451
Base y pie para
cenicero mural
slim 3L

ANTIVANDALICO LISTO PARA INSTALAR
SISTEMA DE BLOQUEO MEDIANTE — KIT DE FIJACION INCLUIDO
LLAVE

LOS PUNTOS FUERTES DE
LOS PRODUCTOS

* Disenado para utilizarse en
exteriores

* Proteccion contra la lluvia

* Rapido y sencillo de vaciar

 Superficie lisa que simplifica la
limpieza

ESPECIFICACIONES

- Exterior de acero galvanizado y epoxi para
una mayor resistencia a la corrosion

- Recubrimiento tratado contra los rayos UV

- Superficie granulada para evitar los

aranazos

- Contenedor interior de acero galvanizado

- Superficie de apagado de las colillas de

acero inoxidable

- Sistema de cierre con llave

- Kit de fijacion incluido

Dimensiones y capacidad:

899 501:
-1,5 L (150 colillas, contenedor de 0,5 L)
-L.150 x H.255 x P60 mm

899 502:
-3 L (300 colillas, contenedor de 0,5 L)
-1.191xH.355 x P60 mm

899 1170:
-3 L (900 colillas) + Papelera: 14 L
-L.300 x H.670 x P140 mm

899 1452:
-3 L (900 colillas)
-L.100 x H.500 x P.64 mm

8 99 1451:
-L.250 x H.990 x P200 mm

TOTEM MURAL

REF 8 99 987

Totem tubular
aluminio 2,4 L

REF 8 99 1000

Totem tubular
aluminio 3,4 L

REF 8 99 1002

REF 8 99 1076

Totem tubular acero Totem tubular acero

inoxidable brufido inoxidable brufido con

18L techo de proteccion
170

PRACTICO
SENCILLO DE VACIAR

LOS PUNTOS FUERTES DE
LOS PRODUCTOS

* Disenado para utilizarse en
exteriores protegido

* Muy estético con acabado
satinado o brillante

¢ Rapido y sencillo de instalar

* Resistente al fuego

ESPECIFICACIONES

- Sistema de cierre con llave
- Fijacion a la pared

- Kit de fijacion incluido
Material:

899 987, 8 99 1000:
- Aluminio satinado

8991002, 8 99 1076:
- Acero inoxidable brillante

Dimensiones y capacidad:

899 1002:
- Cenicero 1,8 L (540 colillas)
-(@.76 x H.460 mm

899 1076:
- Genicero 1,7 L (510 colillas)
-@.76 x H.460 mm

899 987:
- Cenicero 2,4 L (720 colillas)
-0.80 x H.480 mm

899 1000:
- Cenicero 3,4 L (1.020 colillas)
-.80 x H.680 mm

JVD HOTEL P61



CENICERO CON PAPELERA

REF 8 99 615

Cenicero 2 L
y papelera 8 L

REF 8 99 1062

Cenicero 3 L
y papelera 29 L

REF 8 99 1082
Cenicero 4,7 L

PRACTICO
y papelera 48 L CONTENEDOR INTERIOR DE ACERO
GALVANIZADO

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

* Disenado para utilizarse en
exteriores

¢ Protegido contra la intemperie

* Rapido y sencillo de vaciar

ESPECIFICACIONES

- Materiales: Acero galvanizado (resistente a la
oxidacion y la corrosion)

- Recubrimiento tratado contra los rayos UV

- Contenedor interior de cinc que facilita el apagado
de la colilla

- Superficie de apagado de las colillas de acero
inoxidable

- Posibilidad de montarlo en el suelo

- Sistema de cierre con llave

- Kit de fijacion al suelo incluido

- Colores: antracita

Dimensiones y capacidad:

899 1062:

- Cenicero 3 L (900 colillas) y papelera 29 L
-L.300 x H.990 x P.250 mm

899 1082:

- Cenicero 4,7 L (1.400 colillas) y papelera 48 L
-L.480xH.990 x P.250 mm

899 615:

-Cenicero 2 L (600 colillas) y papelera 8 L
-L.400 x H:1.040 x P260 mm

TOTEM TUBULAR

REF 8 99 1003 REF 8 99 1001
Totem tubular acero Totem tubular
inoxidable brufiido con aluminio brufido
techo de proteccion 4,5 sobre pie
1,1 L sobre pie

REF 8 99 616
Totem tubular 3L

REF 8 99 1079
Totem tubular acero
inoxidable brufido 1,4 L
sobre pie

PRACTICO
DOS SISTEMAS DE VACIADO DISTINTOS
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LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

Disenado para utilizarse en
exteriores

Muy estético con acabado satinado
o brillante

¢ Posibilidad de fijarlo al suelo

ESPECIFICACIONES

- Kit de fijacion al suelo incluido (tornilleria)
- Existe con o sin techo de proteccion
Colores y materiales:

8991001

- Aluminio satinado

8991079y 8 99 1003:

- Acero Inoxidable 304 brillante
Dimensiones y capacidad:

8991001

-4,51 (1.350 colillas) 2.80 x H.900 mm
899 1079:

-1,4 L (320 colillas) @.76 x H.920 mm
8991003:

-11L (330 colillas) @.76 x H.920 mm



CUBO MURAL SEMICIRCULAR

20/ 40 LITROS

—— REF 8991418
Cubo mural semicircular
negro 20 L

'

REF 8 99 1419

Cubo mural
semicircular negro 40 L

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Sencillo de instalar

¢ Sencillo de vaciar

¢ Borde no cortante

¢ Fijacion mural incluida

ESPECIFICACIONES

- Material: acero pintado epoxi

- Dos colores disponibles (blanco y negro)
-Dim. (20 L): L.350 x P190 x H.495 mm
-Dim. (40 L): L.400 x P.210 x H.660 mm

CUBO PUSH

40 LITROS

REF 8 99 538

Contenedor push 40 L
negro

~—— REF 8 99 539

Contenedor push 40 L
acero inoxidable brufiido ;
PRACTICO
DEPOSITO INTERIOR
GALVANIZADO CON ASA
SUMINISTRADA

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Apertura por trampilla reforzada de
acero inoxidable pulido con cierre
automatico

¢ Anillo de caucho en la base para evitar
rayar el suelo y la agresion de los
productos detergentes

ESPECIFICACIONES

- Apto para un uso en interiores y en exteriores
protegidos

- Deposito interior de metal galvanizado equipado con
un asa

- Capacidad: 40 L

- Colores: negro y acero inoxidable brufido

-Dim. : @.345 x H.785 mm

CUBO OPEN DOME

40 LITROS

REF 8 99 1426

Contenedor Open Dome
40 L acero inoxidable

I

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Proteccion de caucho en la base del
contenedor para evitar aranazos

ESPECIFICACIONES

- Material: Cuba exterior de acero inoxidable satinado.
- Contenedor interior de acero galvanizado

- Tapa «open dome» separable

-Dim.: @.350 x H.785 mm

CUBO PARA CLASIFICACION SELECTIVA

40 LITROS Y 60 LITROS

=8
REF 8 99 1080
Contenedor de

clasificacion selectiva
epoxinegra, 40 L

REF 8 99 1081
Contenedor de clasificacion
selectiva acero inoxidable
satinado, 60 L

REF 8 99 1004
Papelera de clasificacion
selectiva negra, 60 L

REF 8 99 1005 ’
Contenedor de
clasificacion selectiva
acero inoxidable
satinado, 40 L

LOS PUNTOS FUERTES DE LOS
PRODUCTOS

¢ Solucion compacta de clasificacion
selectiva (oficinas y habitaciones)

¢ Tres compartimentos extraibles de
acero galvanizado

» Sencillo de vaciar

¢ Pegatinas incluidas

ESPECIFICACIONES

- Material: metal pintado o acero inoxidable
- Colores: epoxi negra y acero inoxidable satinado
-Dim. 40 L: @ 335 x H.470 mm
-2 compartimentos de 10 L +1de 20 L
-Dim. 60 L: @.355 x H.670 mm
-2 compartimentos de 15 L +1de 30 L
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JVD le ofrece una amplia seleccion de equipos, lineas
y colores, para adaptarse a su entorno y convertirlo en

algo Unico. Gracias a su maestria desde el disefio hasta la
fabricacion de sus productos, JVD es el tnico fabricante que
puede ofrecer conjuntos homogéneos: desde secamanos a
dispensadores de papel, pasando por dispensadores de jabon.

COLECCION BLACK
COLECCION

El negro tiene la virtud de darle al objeto un valor mas
cualitativo. Cualquiera que sea el ambiente de un lugar, un
producto negro se integra con facilidad (y por otra parte,
puede ser discreto o muy visible). El mate amplifica el
aspecto cualitativo del producto, y hace que la solucion
sea menos susceptible de ensuciarse y mas resistente a
los arafazos. Siempre buscando soluciones para reducir al
minimo nuestro impacto sobre el medio ambiente, el color
negro nos ha brindado la oportunidad de utilizar plastico

reciclado.

' K

e
i ey

COLECCION
METALIZADA

El uso del acero inoxidable y de lineas
sencillas en esta coleccion le confiere un
aspecto robusto.

En cambio, una apertura para la
visualizacion de los niveles mas trabajada
refina el disefo. La solucion final conviene
a la perfeccién a los lugares con una
intensa afluencia de publico.
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COLECCION YALISS

El caracter mas marcado de la coleccion Yaliss
pretende renovar los sanitarios, con una imagen
entre suave y dinamica. Los productos aportan
nuevas respuestas a exigencias mas amplias: una
mayor capacidad, un mandril universal o extraible,

y una mayor higiene, a la vez que conservan las
cualidades de la coleccion Cleanline (sencillez de
uso, personalizacion, etc.). Hasta el dia de hoy, es la
coleccion mas completa para equipar un aseo




COLECCION
CLEANLINE
GRIS
METALIZADO

El acabado metalizado es imprescindible,
clasico y precioso. Esta coleccion
personaliza el lugar de instalacién, y hace
que destaque. |Es incluso el toque final!
Inusualmente discreto, el juego de la luz
y el brillo acentua el trabajo de disefo de
los productos.

COLECCION
CLEANLINE
BLANCA

La coleccion Cleanline esta disehada
para ser clasica y atemporal a la vez.
Sus formas redondeadas y sus flancos
rectilineos le permiten integrarse con
sencillez y discrecién en cualquier
clase de aseo. Sus aristas biseladas le
aportan modernidad y caracter. Su base
gris antracita aligera los volimenes. La
posibilidad de personalizar los aparatos
con el logotipo de nuestros clientes,
asi como su simplicidad y su caracter
practico son los pilares del éxito de la
coleccion.

COLECCION KIDS

La intencion de nuestra gama Kids es ayudar a los nifios a
dominar los habitos higiénicos desde la mas tierna infancia.
Al convertir la experiencia de lavarse y secarse las manos
en algo agradable, JVD ofrece una respuesta completa y
adecuada a los entornos que reciben a un publico infantil.
Ademas, gracias a sus eficaces y silenciosos secamanos,
JVD ayuda a mantener los aseos limpios, sin papeles
mojados tirados por el suelo y sin desaglies atascados.

Al reducir el uso del papel, los nifios también contribuyen
a crear un futuro mas ecolégico y sostenible, al reducir la
huella de carbono vinculada al uso del papel.
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1+ Zahara Beach and Spa 5* (Espafia)

2+ AC Bella Sky Copenhagen 4*, (Dinamarca)

3« Sofitel City Center 5* (Singapur)

4+ Le Cheval Blanc 5*, San Bartolomé (Francia)
5« Andaz Delhi 5* by Hyatt, (India)

6+ Maisons du Monde & Suites 4*, Nantes (Francia)
7+ Dream Castle 4*, Disneyland Paris (Francia)
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ALGUNAS DE
NUESTRAS REFERENCIAS
ENTODO EL MUNDO

Respetuosa con el medio ambiente, JVD imprime este catalogo con tintas vegetales sobre
papel ecolégico procedente de bosques con una gestion sostenible.

JVD invita a sus colaboradores y clientes a facilitarle sus direcciones de e-mail, para recibir
directamente esta informacion en version electronica.

Documento no contractual. JVD se reserva el derecho a modificar sin aviso previo las
especificaciones de sus productos. Inscrita en el Registro Mercantil, con el ne 330 927 476.
Realizacion: Liner Communication - Nantes - Impresion: Imprimerie Vincent Fotografias: Vue
d'Ouest - Yves Blond - Jean-Claude Leveau - Eleven DR.

Fotografias realizadas en los hoteles Radisson Blu, Okko, Maisons du Monde Suites & Hotel y
en un showroom de Porcelanosa.

llustraciones realizadas por la artista Aurélie de la Pontais.
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JVD sas

3 rue des Bréches

44406 REZE CEDEX (Francia)
www.jvd.fr

Departamento Comercial para Francia
Tfno.: +33 (0)2 44 76 51 56
Fax:+33(0)240750123
jvdhotelleriefrance@jvd.fr

Departamento Comercial para Exportacion
Tfno.: +33(0)240759976 / 77

Fax: +33(0)2407556 70/ 76
jvdexport@jvd.fr

Servicio Posventa
Tél. +33(0)2407596 30
sav@jvd.fr

JVD Asia

56 Loyang Way #06-04 - Loyang Enterprise Building -
SINGAPUR 508775

Tfno.: + 65 6214 8550

Fax + 65 6542 7533

www.jvd.com.sg

JVD Espana

¢/Juan de Herrera,14 - Elche Parque Industrial
03203 Elche, Alicante (Esparia)

Tfno.: +34 965 677 777

Fax: +34 965 663 721
www.jvd.es

JVD Americas

Conjunto quadrum Acceso No.3 No.16A Int15A,
Qro. Parque Industrial Benito Juarez.

C.P. 76120 Santiago de Querétaro (México)

Tino.; + 52(442) 1612595 THE FRENCH TOUCH

WWw.jvd.mx

9002673




